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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...

o ochrane Zivotného prostredia prostrednictvom trestného prava,

ktorou sa nahradzaji smernice 2008/99/ES a 2009/123/ES

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej iinie, a najma na jej ¢lanok 83 ods. 2,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 290, 29.7.2022, s. 143.
2 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 27. februara 2024 (zatial neuverejnend v tradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ... .
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ked’ze:

(1

)

©)

Podla ¢lanku 3 ods. 3 Zmluvy o Eurdpskej tnii (d’alej len ,,Zmluva o EU) a &lanku 191
Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (dalej len ,,ZFEU*) je Unia zaviazana zabezpe&it
vysoku uroveini ochrany a zlepSovania kvality Zivotného prostredia. Mala by sa realizovat’
ochrana Zivotného prostredia v Sirokom zmysle, ako vyplyva z ¢lanku 3 ods. 3 Zmluvy o
EU a ¢lanku 191 ZFEU, so zahrnutim vietkych prirodnych zdrojov vratane ovzdusia,
vody, pody, ekosystémov vratane ekosystémovych sluzieb a funkcii, vol'ne Zijucich

zivocCichov a rastlin vratane biotopov, ako aj sluzieb poskytovanych prirodnymi zdrojmi.

Podra ¢lanku 191 ods. 2 ZFEU sa ma politika Zivotného prostredia Unie zameriavat’ na
vysoku troven jeho ochrany, pri¢om prihliada na rozmanité situdcie v réznych regiénoch
Unie. Této politika méa byt’ zaloZena na zasade predchadzania $kodam a prevencie, zasade
napravy $kod na Zivotnom prostredi prioritne pri zdroji a zdsade, Ze nahradu Skody hradi
zneCistovatel. Vzhl'adom na to, Ze trestna ¢innost’ v oblasti zivotného prostredia ma vplyv
aj na zakladné prava, boj proti trestnej ¢innosti v oblasti zivotného prostredia na urovni

Unie mé zasadny vyznam pre zabezpecenie ochrany tychto prav.

Naérast poctu trestnych ¢inov proti zZivotnému prostrediu a ich G¢inkov, ktoré ohrozuju
Gginnost prava Unie v oblasti Zivotného prostredia, vyvolava v Unii pretrvavajuce obavy.
Takéto trestné €iny sa Coraz viac roz$iruju za hranice Clenskych Statov, v ktorych sa
pachaju. Takéto trestné ¢iny predstavuji hrozbu pre Zivotné prostredie, a preto vyzaduji

vhodnu a Gi¢innu reakciu, ktora si ¢asto vyzaduje u¢innt cezhraniénti spolupracu.
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4) Existujuce pravidla sankcii podl'a smernice Europskeho parlamentu a Rady 2008/99/ES?
a podl'a odvetvového prava Unie v oblasti Zivotného prostredia nie st dostatoéné na
dosiahnutie suladu s pravom Unie tykajiiceho sa ochrany Zivotného prostredia. Takyto
sulad by sa mohol a mal zvysit’ dostupnost'ou u¢innych, primeranych a odradzajacich
trestnych sankcii, ktoré zodpovedaju zavaznosti trestnych ¢inov a dokézu vyjadrit’ vacsi
spolocensky nesuhlas nez pouzitie spravnych sankcii. Komplementarnost’ trestného a
spravneho prava ma zasadny vyznam pre prevenciu a odradzanie od protipravneho

konania, ktoré poskodzuje zivotné prostredie.

(5) Zoznam trestnych ¢inov proti zZivotnému prostrediu v smernici 2008/99/ES by sa mal
zrevidovat’ a mali by sa doplnit’ d’alSie trestné ¢iny na zaklade najvaznejsich poruSeni
prava Unie v oblasti Zivotného prostredia. Mali by sa sprisnit’ sankcie s cielom posilnit’ ich
odradzajuci uc¢inok a mala by sa zlepsit’ ti¢innost’ odhal'ovania, vySetrovania, trestného

stihania a vydévania rozhodnuti v stivislosti s trestnymi ¢inmi proti Zivotnému prostrediu.

(6) Clenské §taty by mali kriminalizovat’ uréité protipravne konanie, zabezpe¢it' vacsiu
presnost’, pokial’ ide o vymedzenie relevantnych trestnych ¢inov, a harmonizovat’ druhy a

urovne sankcii.

(7) Nesplnenie pravnej povinnosti konat’ méze mat’ ten isty nepriaznivy nasledok na zivotné
prostredie a l'udské zdravie ako aktivne konanie. Vymedzenie trestnych ¢inov v tejto
smernici by sa preto malo v prisluSnych pripadoch vzt'ahovat’ tak na konania, ako aj na

opomenutia.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/99/ES z 19. novembra 2008 o ochrane
zivotného prostredia prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 328, 6.12.2008, s. 28).
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(8) Clenské §taty by mali vo svojom vniitro§tatnom prave stanovit’ trestné sankcie za zavazné
porusenie prava Unie tykajiceho sa ochrany Zivotného prostredia. V ramci spoloéne;
rybarskej politiky sa v prave Unie stanovuje komplexny subor pravidiel kontroly
a presadzovania podl'a nariadeni Rady (ES) ¢&. 1224/2009* a (ES) ¢&. 1005/2008% v pripade
zavaznych poruSeni vratane tych, ktoré poskodzujii morské prostredie. Podl’a tohto suboru
pravidiel maju Clenské Staty moznost’ pouzit’ spravne alebo trestné sankcie, alebo oboje. V
sulade s ozndmeniami Komisie z 11. decembra 2019 s nazvom Europska zelena dohoda a z
20. méja 2020 s nazvom Stratégia EU v oblasti biodiverzity do roku 2030: Prinavratenie
prirody do nasich Zivotov, by sa ur€ité¢ umyselné protipravne konanie, na ktoré sa vztahuje
nariadenie (ES) €. 1224/2009 a nariadenie (ES) ¢. 1005/2008, malo povazovat’ za trestny

¢in.

4 Nariadenie Rady (ES) €. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad’uje systém
kontroly Unie na zabezpe&enie dodrziavania pravidiel spoloénej politiky v oblasti rybného
hospodarstva a ktorym sa menia a dopiiiajt nariadenia (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢&. 2371/2002,
(ES) ¢. 811/2004, (ES) €. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES) €. 2166/2005, (ES)

¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) €. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007, (ES) €. 1300/2008,
(ES) ¢. 1342/2008 a ktorym sa zruSuju nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES)
& 1966/2006 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém
Spolocenstva na zabranovanie nezdkonnému, nenahlasenému a neregulovanému rybolovu,
na odradzanie od neho a jeho odstranenie, ktorym sa menia a dopliajii nariadenia (EHS)
¢.2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004 a ktorym sa zruSuju nariadenia (ES)

¢. 1093/94 a (ES) ¢&. 1447/1999 (U. v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1).
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9) Aby konanie predstavovalo trestny ¢in proti zZivotnému prostrediu podl'a tejto smernice,
malo by byt’ protipravne. Aby bolo konanie protipravne, malo by porusovat’ pravo Unie,
ktoré prispieva k sledovaniu niektorého z ciel'ov politiky Unie v oblasti Zivotného
prostredia, ako sa uvadza v ¢lanku 191 ods. 1 ZFEU bez ohl'adu na pravny zéklad takéhoto
prava Unie, ktoré by mohlo zahfiat’ napriklad &lanok 91, 114, 168 alebo 192 ZFEU, alebo
by malo porusovat’ zdkony, iné pravne predpisy alebo spravne ustanovenia ¢lenského Statu
alebo rozhodnutia prijaté prisluSnym orgadnom ¢lenského Statu, ktorymi sa vykonava takéto
pravo Unie. Tato smernica by mala stanovit,, ktoré protipravne konanie méze predstavovat’
trestny ¢in, a vo vhodnych pripadoch stanovit’ kvantitativnu alebo kvalitativnu hranicu
potrebnu na to, aby takéto konanie predstavovalo trestny ¢in. Takéto konanie by malo
predstavovat’ trestny €in, ak je imyselné, a v urcitych pripadoch aj vtedy, ked’ bolo
vykonané aspoii z hrubej nedbanlivosti. Najmi protipravne konanie, ktoré spdsobi smrt’
alebo t'azkli uyymu na zdravi osdb, podstatnti skodu alebo znac¢né riziko podstatnej Skody
na zivotnom prostredi alebo ktoré sa inak povazuje za osobitne Skodlivé pre zivotné
prostredie, by malo taktieZ predstavovat’ trestny €in, ak je vykonané aspoi z hrube;j
nedbanlivosti. Clenské $taty mozu prijat’ alebo zachovat’ prisnejsie pravidla v oblasti

trestného prava.
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(10)

(1)

Konanie by malo byt’ protipravne aj vtedy, ak sa uskuto¢ni na zédklade opravnenia
vydaného prislusnym orgdnom ¢lenského Statu v pripade, Ze takéto opravnenie bolo
ziskané podvodom alebo na zdklade korupcie, vydierania alebo donutenia. Okrem toho
drzba takéhoto opravnenia by nemala branit’ drzitel'ovi, aby bola vo¢i nemu vyvodena
trestna zodpovednost’, ak opravnenie zjavne porusuje prislusné hmotnopravne poziadavky.
Pojem ,,zjavné poruSenie prislusSnych hmotnopravnych poziadaviek* by sa mal vykladat’
tak, Ze odkazuje na zjavné a podstatné porusenie prislusSnych hmotnopravnych
poziadaviek, a jeho ciel'om nie je zahrnt’ poruSenia procesnych poziadaviek alebo mene;j
vyznamnych prvkov opravnenia. Nepresuva to povinnost’ zabezpecit', aby boli opravnenia
zékonné, z prisluSnych organov na prevadzkovatel'ov. Navyse ak sa vyzaduje opravnenie,
skutocnost’, Ze je zakonné, nevylucuje trestné konanie proti drzitelovi opravnenia, ak tento
drzitel’ nespiiia vietky povinnosti suvisiace s opravnenim alebo iné relevantné pravne

povinnosti, ktorych sa opravnenie netyka.

Okrem toho je potrebné, aby prevadzkovatelia podnikali potrebné kroky na dosiahnutie
stladu s legislativnymi, regulaénymi a spravnymi ustanoveniami tykajiicimi sa ochrany
zivotného prostredia, ktoré sa uplatituja pri vykonavani prislusnej ¢innosti, a to aj
dodrziavanim svojich povinnosti stanovenych v prislu$nom prave Unie a vo vnutro§tatnom
prave, v suvislosti s postupmi na zmenu alebo aktualizaciu existujucich opravneni. Malo
by sa to vztahovat’ aj na povinnosti drzitel'a opravnenia aktualizovat’ a obnovit’ takéto

opravnenie.
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(12)

(13)

Pokial’ ide o trestné Ciny a sankcie vymedzené v tejto smernici, pojem ,,pravnické osoby*
by sa mal chapat’ tak, ze nezahtia Staty alebo verejné organy vykondvajlce Statnu moc
alebo verejnopravne medzinarodné organizacie. Ked'ze touto smernicou sa stanovuju
minimalne pravidla, ¢lenské Staty mozu prijat’ prisnejSie pravidla vratane pravidiel

tykajucich sa trestnej zodpovednosti verejnych organov.

Niektoré trestné ¢iny vymedzené v tejto smernici zahfiiaji kvalitativnu hranicu, aby
konanie predstavovalo trestny Cin, a to, aby takéto konanie sposobilo smrt” alebo tazka
ujmu na zdravi osoby alebo podstatna Skodu na kvalite ovzdusia, vody alebo pddy, alebo
na ekosystéme, zivocichoch alebo rastlinach. V zaujme ochrany zivotného prostredia v ¢o
najvacsej moznej miere by sa tato kvalitativna hranica mala chapat’ v Sirokom zmysle
vratane v prislusnom pripade podstatnych §kod na Zivocichoch a rastlinach, biotopoch,
sluzbéch poskytovanych prirodnymi zdrojmi a ekosystémami, ako aj na ekosystémovych
funkciach. Pojem ,,ekosystém® by sa mal chapat’ ako dynamicky komplex spolo¢enstiev
rastlin, zivo¢ichov, hub a mikroorganizmov a ich nezivého prostredia, ktoré navzajom
posobia ako funkcné jednotka, a mal by zahfnat’ typy biotopov, biotopy druhov a populacie
druhov. Ekosystém by mal zahfnat” aj ekosystémové sluzby, prostrednictvom ktorych
ekosystém priamo alebo nepriamo prispieva ku kvalite zivota I'udi, a ekosystémové
funkecie, ktoré sa tykaju prirodzenych procesov v ekosystéme. MensSie jednotky, ako
napriklad aI', mravenisko alebo peil stromu, mézu byt’ sucastou ekosystému, ale na tcely

tejto smernice by sa nemali povazovat’ za samostatny ekosystém.
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(14)

(15)

(16)

Na tcely tejto smernice by sa mal pojem ,,ujma‘ chapat’ v Sirokom zmysle, t. j. zahfiat’
akukol'vek formu fyzického zranenia osoby vratane zmeny telesnej funkcie alebo Struktury
buniek, docasnej, chronickej alebo smrtel'nej choroby, poruchy tela alebo iného zhorSenia

fyzického zdravia, ale nie dusevného zdravia.

Zavadzanie r6znych foriem energie, ako je teplo, zdroje tepelnej energie, hluk vratane
podmorského hluku a iné zdroje akustickej energie, vibracie, elektromagnetické polia,
elektrina alebo svetlo, do Zivotného prostredia moze spdsobit’ podstatnu Skodu na kvalite
ovzdusia, vody alebo pody, alebo podstatnu Skodu na ekosystéme, Zivocichoch alebo
rastlinach, alebo smrt’ alebo vazne zranenie 0sob. Rozne nastroje prava Unie v oblasti
zivotného prostredia reguluju zavadzanie energie do zivotného prostredia, napriklad v
oblasti ochrany vody, morského prostredia, kontroly hluku, odpadového hospodarstva a
priemyselnych emisii. Vzhl'adom na uvedené nastroje by nezdkonné zavadzanie energie do
zivotného prostredia malo predstavovat’ trestny ¢in podl'a tejto smernice, ak spdsobi alebo

mdze spdsobit’ podstatn $kodu na zivotnom prostredi alebo na 'udskom zdravi.

Ak sa trestné ¢iny vymedzené v tejto smernici tykaji konania, ako je spristupnenie alebo
uvadzanie na trh, predaj, ponukanie na predaj alebo obchodovanie, malo by sa zahrntt’

konanie vykonavané prostrednictvom informaénych a komunika¢nych technologii.
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(17)

V tejto smernici sa zavadza trestny ¢in uvadzania na trh vyrobku, v rozpore so zakazom
alebo s inou poziadavkou na ochranu zivotného prostredia, ktoré¢ho pouzitie vo vel’kom
rozsahu sposobi vypustanie, emisie alebo zavadzanie mnozstva materidlov, latok, energie
alebo ionizujuceho Ziarenia do ovzdusia, pody alebo vody, ktoré spdsobi alebo moze
spdsobit’ podstatnti $kodu na zivotnom prostredi alebo 'udskom zdravi. V tejto stvislosti
by mal byt’ zdkaz alebo ina poziadavka zamerana na ochranu zivotného prostredia t4, ktora
je stanovena v oblasti prava Unie, ktord ma medzi svojimi stanovenymi ciel'mi alebo ako
ucel ochranu zivotného prostredia vratane udrziavania, ochrany a zlepSovania kvality
zivotného prostredia, ochrany 'udského zdravia, rozvézneho a racionalneho vyuzivania
prirodnych zdrojov alebo boja proti zmene klimy, alebo podpory opatreni na
medzinarodnej Grovni na rieSenie regionalnych alebo celosvetovych problémov zivotného
prostredia. Naopak, ak je takyto zdkaz alebo poZiadavka stanovena v inych oblastiach
prava Unie, ktoré majd iné ciele, napriklad ochranu zdravia a bezpe&nosti pracovnikov, na
konanie by sa nemal vztahovat’ dany trestny ¢in. Na ucely tejto smernice sa pod ,,pouzitim
vo vel'kom rozsahu* rozumie kombinovany G¢inok pouzivania vyrobku viacerymi
pouzivate'mi bez ohl'adu na ich pocet za predpokladu, ze konanie spdsobi alebo moze

sposobit’ skodu na zivotnom prostredi alebo na 'udskom zdravi.
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(18)

(19)

Protipravny zber, preprava a spractivanie odpadu a nedostatocny dohl'ad nad takymito
operaciami a nedostato¢na nasledna starostlivost’ o miesta zneskodnovania vratane
¢innosti, ktora uskuto¢iiuji obchodnici alebo sprostredkovatelia, moze spdsobit’ nicivé
ucinky na zivotné prostredie a 'udské zdravie. Takéto ucinky mozu byt sposobené
protipravnym konanim, ktoré sa tyka Skodlivého odpadu z farmaceutickych vyrobkov,
omamnych latok vratane zloziek na vyrobu omamnych latok, chemickych latok, odpadu
obsahujuceho kyseliny alebo zasady alebo odpadu obsahujuceho jedy, tazké kovy, olej,
tuk, elektrického a elektronického odpadu, vozidiel po dobe zivotnosti alebo plastového
odpadu. Clenské §taty by preto mali zabezpedit', aby nezakonné nakladanie s odpadom
predstavovalo trestny ¢in, ak sa takéto konanie tyka nebezpecného odpadu v
nezanedbatelnom mnozZstve alebo sa tyka iné¢ho odpadu a takyto iny odpad spdsobi alebo

moze spdsobit’ podstatnu §kodu na zivotnom prostredi alebo 'udskom zdravi.

Na tcely trestného ¢inu zavedeného touto smernicou v suvislosti s recyklaciou lodi
patriacej do rozsahu posobnosti nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
1257/20139 treba poznamenat’, e v su¢asnosti podl'a prava Unie sa povinnosti stanovené v
uvedenom nariadeni vztahuju len na vlastnikov lodi v zmysle vymedzenia v uvedenom

nariadeni.

6

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1257/2013 z 20. novembra 2013
o recyklacii lodi a o0 zmene nariadenia (ES) ¢. 1013/2006 a smernice 2009/16/ES (U. v. EU
L 330, 10.12.2013, s. 1).
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(20)

21

Pokial’ ide o postidenie toho, ¢i je mnozstvo prislusného vyrobku alebo prislusne;j
komodity spojenych s odlesniovanim alebo degradaciou lesov, ako sa uvadza v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/11157, zanedbatel'né, by ¢lenské §taty mohli
zohl'adnit’ napriklad mnozstvo prislusnej komodity alebo prislusného vyrobku vyjadrené v
Cistej hmotnosti alebo v nalezitych pripadoch v objeme alebo ako pocet poloziek, alebo ¢i
je rozsah predmetnej ¢innosti zanedbatel'ny z hl'adiska mnozstva. Pri takomto posudzovani
by ¢lenské Staty mohli v prislusnych pripadoch zohl'adnit’ aj iné prvky uvedené v tejto
smernici pre urcité trestné ¢iny vratane stavu ochrany dotknutého druhu alebo obnovy

zivotného prostredia.

Trestné Ciny suvisiace s umyselnym konanim uvedenym v tejto smernici mézu mat’
katastrofalne nasledky, ako su rozsiahle znec€istenie, priemyselné havarie s vaznymi
ucinkami na Zivotné prostredie alebo rozsiahle lesné poziare. Ak takéto trestné ¢iny
spdsobuju zniCenie alebo rozsiahlu a podstatnt $kodu, ktora je nezvratna alebo
dlhotrvajica, na ekosystéme znacnej vel'kosti alebo environmentalnej hodnoty, alebo na
biotope v chranenej lokalite alebo spdsobia rozsiahlu a podstatnt skodu, ktord je bud’
nezvratna alebo dlhotrvajlica na kvalite ovzdusia, pody alebo vody, takéto trestné Ciny,
ktoré mozu mat’ katastrofalne nasledky, by mali predstavovat’ kvalifikované trestné Ciny, a
preto by sa mali trestat’ prisnej$imi sankciami ako st sankcie uplatnite'né v pripade inych
trestnych ¢inov vymedzenych v tejto smernici. Uvedené kvalifikované trestné ¢iny mozu
zahfiat’ konanie porovnateI'né s ekocidou, na ktort sa uz vztahuje pravo niektorych

¢lenskych $tatov a o ktorej sa diskutuje na medzinarodnych forach.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1115 z 31. maja 2023 o spristupnent
ur¢itych komodit a vyrobkov spojenych s odlesiiovanim a degradaciou lesov na trhu Unie
a 0 ich vyvoze z Unie, ktorym sa zruuje nariadenie (EU) &. 995/2010 (U. v. EU L 150,
9.6.2023, s. 206).
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(22) Ak, podl'a tejto smernice, konanie predstavuje trestny ¢in len vtedy, ak sa tyka
nezanedbate'ného mnozstva zodpovedajliiceho prekroceniu regulacnej hranice, hodnoty
alebo iného povinného parametra, pri posudzovani toho, ¢i dané hranica, hodnota alebo iny
parameter boli prekrocené, by sa mala zohl'adnit’ nebezpecnost’ a toxicita, okrem iného,
materialu alebo latky, pretoze ¢im nebezpecnejsi alebo toxickejs$i material alebo latka je,
tym skor sa dosiahne tato hranica, hodnota alebo iny parameter a v pripade obzvIast
nebezpecnych a toxickych latok alebo materidlov moze aj vel'mi malé mnozstvo spdsobit’

podstatna Skodu na zivotnom prostredi alebo 'udskom zdravi.

(23) Zrychl'ovanie zmeny klimy, straty biodiverzity a degradécie zivotného prostredia spolu
s hmatatelnymi prikladmi ich ni¢ivych u¢inkov viedli k uznaniu zelenej transforméacie za
urcujuci ciel’ sicasnosti a zaleZitost’ medzigeneracnej spravodlivosti. Ak sa v tejto smernici
na i¢ely vymedzenia trestnych &inov pouzivaju pojmy vymedzené v prave Unie v oblasti
zivotného prostredia na opisanie protipravneho konania, takéto pojmy by sa mali chapat’ v
zmysle zodpovedajucich vymedzeni pojmov stanovenych v prislusnych pravnych aktoch
Unie, na ktoré sa vztahuje tato smernica. Tato smernica by sa mala vztahovat aj na vietky
akty Unie, ktorymi sa menia ustanovenia alebo poziadavky relevantné na ucely
vymedzenia protipravneho konania, ktoré spada pod trestné ¢iny vymedzené v tejto
smernici. Pri vypracavani takychto pozmetiujucich aktov Unie by bolo vhodné do nich
zadlenit’ odkaz na tato smernicu. Ak sa viak do prava Unie v oblasti Zivotného prostredia
zavedu nové druhy protipravneho konania, ktoré eSte nepatria do rozsahu posobnosti
trestnych ¢inov vymedzenych v tejto smernice, tdto smernica by sa mala zmenit’ na tcely

zahrnutia tychto novych druhov protipravneho konania do rozsahu jej posobnosti.
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(24) Bez toho, aby bola dotknuta tato dynamickéa povaha tejto smernice Komisia by mala
pravidelne a v pripade potreby posudzovat, ¢i je potrebné zmenit’ opis konania v tejto
smernici, ktoré moze podl'a tejto smernice predstavovat’ trestny ¢in. Komisia by mala

zvazit aj to, €i je potrebné vymedzit’ iné trestné Ciny, ak st nové druhy protipravneho

konania, ktoré este nepatria do rozsahu pdsobnosti tejto smernice, zavedené do prava Unie

v oblasti zivotného prostredia.

(25) V tejto smernici by sa mal stanovit’ neuplny zoznam prvkov, ktoré by mali prislusné
organy v prislusnych pripadoch zohl'adnit’ pri posudzovani toho, ¢i boli dosiahnuté
kvalitativne a kvantitativne hranice pouzivané na vymedzenie trestnych ¢inov proti
zivotnému prostrediu. Poskytnutie takéhoto zoznamu by malo ul'ah¢it’ sidrzné
uplatiiovanie tejto smernice a u¢innejsi boj proti trestnej ¢innosti v oblasti Zivotného
prostredia, ako aj zabezpecit’ pravnu istotu. Takéto prvky posudzovania alebo ich
uplatiiovanie by v§ak nemali nadmerne stazovat’ odhalovanie, vySetrovanie, trestné

stihanie ani vydavanie rozhodnuti v stvislosti s trestnymi ¢inmi.
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(26) Ak tato smernica stanovuje, ze protipravne konanie predstavuje trestny ¢in, len ak je
vykonané iimyselne a sposobi smrt’ osoby, pojem ,,amysel* by sa mal vykladat’ v sulade s
vnutroStatnym pravom s prihliadnutim na prislusnt judikatiru Sidneho dvora Europske;j
unie (d’alej len ,,Stdny dvor®). Na ucely tejto smernice by sa preto ,,umysel* mohol chapat’
ako umysel sposobit’ smrt’ osoby, alebo by sa mohol vztahovat’ aj na situaciu, v ktorej
pachatel’ napriek tomu, Ze nechce sposobit’ smrt’ osoby, je uzrozumeny s moznostou jej
sposobenia a kona alebo sa zdrzi konania dobrovolne a v rozpore s konkrétnou
povinnostou, ¢im spdsobi smrt” osoby. Rovnaky vyklad, pokial’ ide o pojem ,,amysel* by
sa mal uplatiiovat’ v pripade, ze protipravne konanie uvedené v tejto smernici, ktoré je
umyselné, sposobi vaznu ujmu akejkol'vek osobe, alebo znicenie alebo rozsiahlu a
podstatntl Skodu, ktoré je bud’ nezvratnd, alebo dlhodob4, na ekosystéme znacnej velkosti
alebo environmentalnej hodnoty, alebo na biotope v chranenej lokalite, alebo sposobi
rozsiahlu a podstatnti $kodu, ktora je nezvratna alebo dlhotrvajica na kvalite ovzdusia,

pody alebo vody.

(27) Pokial’ ide o trestné Ciny v zmysle vymedzenia v tejto smernici, pojem ,,z hrubej
nedbanlivosti* by sa mal vykladat’ v stlade s vnuatroStaitnym pravom, beruc do uvahy
prislusnu judikatiru Sudneho dvora. V tejto smernici sa nevyzaduje vymedzenie vo
vnutrostatnom prave toho, ¢o znamena ,,z hrubej nedbanlivosti* pre kazdy jeden znak
skutkovej podstaty trestného ¢inu, ako je napriklad drzba, predaj alebo pontukanie
na predaj, uvadzanie na trh a podobné znaky. V tychto pripadoch méZzu ¢lenské Staty
rozhodntt, Ze pojem ,,z hrubej nedbanlivosti je podstatny pre znaky skutkovej podstaty
trestného ¢inu, napriklad stav ochrany, ,,zanedbatel'né mnozstvo* alebo skuto¢nost’, Ze

konanie ,,m6ze spdosobit™ podstatnti Skodu.
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(28) V trestnom a sudnom konani by sa malo nélezite zohl'adnit’ zapojenie organizovanych
zlo¢ineckych skupin, ktoré vykonavaju ¢innost’ sposobom, ktory ma negativny vplyv na
zivotné prostredie. Trestné konania za trestné ¢iny proti zivotnému prostrediu by sa mali
zaoberat’ korupciou, pranim $pinavych penazi, pocitacovou kriminalitou a podvodmi
v oblasti dokladov a, v stvislosti s podnikatel'skou ¢innostou, zdmerom pachatel’a
maximalizovat’ zisky alebo usetrit’ vydavky. Takéto formy trestnej ¢innosti st ¢asto
prepojené so zavaznymi formami trestnej ¢innosti v oblasti Zivotného prostredia, a preto by
sa nemali rieSit’ samostatne. Taktiez pri nich hrozi, ze sposobia najma znacné skody na
zivotnom prostredi a 'udskom zdravi vratane nicivych ucinkov na prirodu a miestne
komunity. Okrem toho je mimoriadne znepokojujtice, Ze pachanie niektorych trestnych
¢inov proti zivotnému prostrediu je tolerované alebo aktivne podporované prislusnymi
spravnymi orgdnmi alebo tradnikmi vykonavajicimi svoje verejné ulohy. V niektorych
pripadoch to méze mat’ dokonca formu korupcie. Prikladom takéhoto spravania je
tolerovanie poruseni prava v oblasti zivotného prostredia alebo ml¢anie o nich
v nadviznosti na inSpekcie, zdmerné vynechanie inSpekcii alebo kontrol, napriklad pokial
ide o to, ¢i drzitel’ povolenia dodrziava podmienky povolenia, podpora uzneseni alebo
hlasovanie v prospech udelenia nezdkonnych licencii alebo vydéavanie sfalSovanych ¢i

nepravdivych sprav.
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(29)

(30)

Podnecovanie a napomdhanie a navadzanie na imyselné spachanie trestného ¢inu by malo
byt tiez trestné. Pokus o spachanie trestného ¢inu, ktory sposobi alebo mdze spdsobit’ smrt’
alebo zavazni ujmu na zdravi akejkol'vek osobe alebo spdsobi alebo moze spdsobit’
podstatni skodu na zivotnom prostredi alebo ktory sa inak povazuje za osobitne Skodlivy,
by mal tiez predstavovat’ trestny ¢in, ak bol spachany imyselne. Pojem ,,pokus® sa vyklada
v sulade s vnuatrostatnym pravom. Pokial’ ide o trestny ¢in vymedzeny v tejto smernici v
suvislosti s realizaciou projektu bez povolenia, ked’ze realizacia projektu sa mé chapat’ tak,
ze zahtna zaciatok realizacie takéhoto projektu, napriklad prace na pripravu pozemku na
vystavbu alebo iné prace s vplyvom na zivotné prostredie, taito smernica neuvadza tento

trestny ¢in medzi trestnymi ¢inmi, pri ktorych by mal byt pokus trestny.

Sankcie za trestné ¢iny vymedzené v tejto smernici by mali byt G¢inné, odradzajice

a primerané. Na tento Ucel by sa v pripade fyzickych osdb mali stanovit’ minimalne urovne
hornej hranice trestnej sadzby trestu odiatia slobody. Horné hranice trestnej sadzby trestu
odnatia slobody stanovené v tejto smernici za trestné ¢iny spachané fyzickymi osobami by
sa mali uplatiiovat’ aspon na najzavaznejSie formy takychto trestnych ¢inov. Trestné pravo
vSetkych ¢lenskych Statov obsahuje ustanovenia o usmrteni spAchanom timyselne ¢i

z hrubej nedbanlivosti. Clenské $taty by mali mat’ moznost’ vyuZit tieto vieobecné
ustanovenia vratane ustanoveni o pritazujucich okolnostiach pri transpozicii ustanoveni
tejto smernice tykajucich sa trestnych ¢inov, ktoré sposobia smrt’ osoby, ¢i uz boli

spachané iimyselne alebo z hrubej nedbanlivosti.
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(31) Doplnkové sankcie alebo opatrenia sa ¢asto povazuju za GcinnejSie ako finan¢né sankcie,

najmi v pripade pravnickych osob. Preto by malo byt mozné ulozit’ doplnkové sankcie

alebo opatrenia v prislusSnom konani. Uvedené sankcie alebo opatrenia by mohli zahfiiat’

povinnost’ uviest’ zivotné prostredie do povodného stavu, vylacenie z pristupu k verejnému

financovaniu vratane postupov verejného obstardvania, grantov a koncesii a odobratie
povoleni a opravneni. Tymto nie je dotknuté vol'né uvazenie sudcov alebo sudov

v trestnom konani ulozit’ v jednotlivych pripadoch iné¢ vhodné sankcie.

(32) Doplnkové sankcie alebo opatrenia by mohli bez toho, aby boli dotknuté poziadavky
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/35/ES8, zahfiat’ poziadavku obnovy
zivotného prostredia, ak je Skoda zvratnd, a poziadavku poskytnut’ ndhradu skody v

pripade, ze je Skoda nezvratna alebo pachatel nie je schopny vykonat’ taklito napravu.

zodpovednosti pri prevencii a odstrafiovani environmentalnych $kod (U. v. EU L 143,
30.4.2004, s. 56).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/35/ES z 21. aprila 2004 o environmentalnej
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(33)

V rozsahu, v akom konanie predstavujlice trestny €in proti Zivotnému prostrediu v zmysle
vymedzenia v tejto smernici mozno pripisat’ pravnickym osobam, mala by sa voci takymto
pravnickym osobam vyvodit’ zodpovednost’ za takyto trestny ¢in. V zdujme dosiahnutia
cielov tejto smernice by Clenské Staty, ktorych pravo stanovuje trestnti zodpovednost’
pravnickych osob, mali zabezpecit', aby ich pravo stanovilo G¢inné, odradzajtce a
primerané druhy a Grovne trestnych sankcii, ako sa stanovuje v tejto smernici. V zaujme
dosiahnutia ciel'ov tejto smernice by ¢lenské Staty, ktorych pravo nestanovuje trestnu
zodpovednost’ pravnickych osob, mali zabezpecit', aby ich pravo stanovovalo u¢inné,
odradzajuce a primerané druhy a urovne inych ako trestnych sankcii, ako sa stanovuje

v tejto smernici. Horné hranice penaznych sankcii stanovené v tejto smernici pre trestné
¢iny, ktoré sa v nej vymedzuja, by sa mali uplatiiovat’ asponi na najzavaznejSie formy
takychto trestnych ¢inov. V zaujme zaistenia u€innosti, odradzajiceho tc€inku a
primeranosti ulozenej sankcie by sa mala zohl'adnit’ zdvaznost’ konania, ako aj
individualna, finanén4 a ind situacia pravnickych osob. Clenské §taty by mali mat’ moznost’
stanovit’ maximdlnu vySku petiaznych sankcii bud’ ako percentudlny podiel celkového
celosvetového obratu dotknutej pravnickej osoby alebo ako pevnil sumu. Pri transpozicii

tejto smernice by ¢lenské Staty mali rozhodnut’, ktoru z tychto dvoch moznosti vyuziji.
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(34)

V pripade, Ze sa ¢lenské Staty pri stanovovani peilaznych sankcii, ktoré sa maju ulozit’
pravnickym osobam, rozhodnu uplatnit’ kritérium celkového celosvetového obratu
pravnickej osoby, mali by sa rozhodnut’, ¢i sa ma pocitat’ tento obrat na zaklade
hospodarskeho roka, ktory predchadza roku, v ktorom bol trestny €in spachany, alebo na
zaklade hospodarskeho roka, ktory predchadzal roku rozhodnutia o uloZeni peniazne;j
sankcie. Clenské §taty by mali tieZ zvaZit’ stanovenie pravidiel pre pripady, ked’ nie je
mozn¢é stanovit’ vySku peniaznej sankcie na zaklade celkového celosvetového obratu
pravnickej osoby v hospodarskom roku, ktory predchédzal roku, v ktorom bol trestny ¢in
spachany, alebo v hospodarskom roku, ktory predchadzal roku rozhodnutia o ulozeni
penaznej sankcie. V takychto pripadoch by mali mat’ ¢lenské Staty moznost’ zohl'adnit’ iné
kritérid, ako napriklad celkovy celosvetovy obrat v inom hospodarskom roku. Ak uvedené
pravidla zahfnaji stanovenie pevnych sum penaznych sankcii, nemalo by byt povinné, aby
maximalne vysky tychto sum dosahovali hranice, ktoré sa stanovuju v tejto smernici ako
minimalna poziadavka na maximalnu vysku peniaznych sankcii stanovenych v pevnych

sumach.
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(35) Ak sa ¢lenské Staty rozhodnt pre hornu hranicu pefiaznych sankcii stanovent v pevnych
sumach, takéto hranice by sa mali stanovit’ vo vnutrostatnom prave. Horné hranice
takychto peniaznych sankcii by sa mali uplatinovat’ na najzadvaznejsie formy trestnych ¢inov
vymedzenych v tejto smernici, ktoré spachaju finanéne silné pravnické osoby. Clenské
Staty by mali moct’ ur¢it’ metédu vypoctu tychto hornych hranic peniaznych sankcii vratane
osobitnych podmienok pre tieto sankcie. Clenské 3taty si vyzvané, aby pravidelne
preskiimavali hranice penaznych sankcii stanovené v pevnych sumach so zretelom na
mieru inflacie a iné vykyvy penaznej hodnoty v sulade s postupmi stanovenymi v ich
vnutro§tatnom prave. Clenské $taty, ktorych menou nie je euro, by mali vo svojej mene
stanovit horné hranice pefiaznych sankcii, ktoré zodpovedaji hraniciam penaznych sankcii
stanovenym Vv tejto smernici v eurach k dadtumu nadobudnutia jej i€innosti. Tieto ¢lenské
Staty sa vyzyvaju, aby pravidelne preskiimavali hranice peniaznych sankcii aj so zretel'om

na vyvoj vymenného kurzu.

(36) Urc¢enim hornej hranice penaznych sankcii nie je dotknuté vol'né uvazenie sudcov alebo
sudov v trestnom konani ulozit’ v jednotlivych pripadoch vhodné sankcie. Kedze sa v tejto
smernici nestanovuju ziadne dolné hranice petiaznych sankcii, sudcovia alebo stdy by mali
v kazdom pripade ulozit’ vhodné sankcie so zretel'om na individualnu, finan¢nu a ina

situaciu dotknutej pravnickej osoby, ako aj na zdvaznost’ konania.
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(37)

(38)

(39)

(40)

Clenské §taty by mali zabezpegit, aby trestné alebo iné ako trestné sankcie alebo opatrenia
uplatnitel'né na pravnické osoby, voci ktorym sa vyvodzuje zodpovednost’ za kvalifikované
trestné ¢iny vymedzené v tejto smernici boli prisnejSie ako tie, ktoré sa uplatnuju v pripade
inych trestnych ¢inov vymedzenych v tejto smernici. Na tento ucel by ¢lenské Staty mali v
stlade so svojim vnltroStatnym pravom stanovit’ vyssiu uroven trestnych a inych ako
trestnych sankcii ako je horné hranica sankcii stanovena v tejto smernici, alebo inak
stanovit’ prisnejSie sankcie alebo opatrenia vratane trestnych alebo inych ako trestnych

sankcii alebo opatreni, alebo ich kombinaciu.

Skutocnost’, ze voci pravnickym osobam sa vyvodzuje zodpovednost’ podl'a tejto smernice,
by nemala branit’ vedeniu trestného konania proti fyzickym osobam, ktoré spachali,
navadzali alebo st spolupachatel'mi v stvislosti s trestnymi ¢inmi vymedzenymi v tejto
smernici. Ak su splnené podmienky trestnej zodpovednosti, takéto fyzické osoby by sa

mali chapat’ tak, ze zahfnaju aj ¢lenov riadiacich a dozornych organov spolo¢nosti.

Je potrebné, aby Clenské Staty zvazili zavedenie sankcii alebo opatreni, ktoré su
alternativnymi opatreniami k trestu odiiatia slobody, s cielom prispiet’ k obnove Zivotného

prostredia.

Urovne ukladanych sankcii by sa mali d’alej aproximovat’ a Géinnost’ tychto Grovni by sa
mala podporit’ zavedenim spolo¢nych pritazujucich okolnosti, ktoré odrazaji zavaznost’
spachaného trestného ¢inu. Pojem ,,pritazujiice okolnosti*“ by sa mal chapat’ bud’ ako
skuto€nosti, ktoré umoziiujii sudcovi uloZit’ prisnejsie tresty za ten isty trestny ¢in, ako sa
bezne uklada bez takychto skuto¢nosti, alebo ako moZnost’ posudzovat’ viacero trestnych
&inov sucasne s cielom zvysit tak sankciu. Clenské $taty preto nie s povinné stanovit’
osobitné pritazujuce okolnosti, ak sa vo vnutrostatnom prave uz stanovuji samostatné

trestné Ciny, za ktoré sa moZu uloZit’ prisnejsie sankcie.
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(41)

(42)

(43)

Clenské $taty by mali zabezpegit, aby sa aspon jedna z pritazujicich a pol'ahéujucich
okolnosti stanovenych v tejto smernici stanovila ako mozna prit'azujuca alebo polah¢ujtca
okolnost’ v sulade s uplatniteI'nymi pravidlami v ich pravnom systéme. Rozhodnutie

o zvyseni alebo znizZeni trestu s prihliadnutim na vSetky osobitné okolnosti kazdého
jednotlivého pripadu by v kazdom pripade malo zostat’ na vol'nom uvéazeni sudcu alebo

sudu.

Tato smernica by sa mala uplatiiovat’ bez toho, aby boli dotknuté vSeobecné pravidla

a zasady vnutrostatneho trestného prava tykajuce sa vynasania rozsudkov ¢i vykonu trestu
v sulade s osobitnymi okolnostami v kazdom jednotlivom pripade. Clenské §taty by mali
mat’ moznost’ ur¢it’ najvhodnejsie druhy doplnkovych sankcii alebo opatreni. Najmi v
pripadoch, ked’ vnutroStatne pravo stanovuje moznost’ ulozit’ povinnost’ uviest’ zivotné
prostredie do povodného stavu v stanovenej lehote za predpokladu, Ze §koda je zvratna,
tato smernica nevyzaduje, aby bol sudca alebo sud zodpovedny aj za monitorovanie
vykonavania takejto povinnosti. Podobne, ak odnatie povoleni a opravneni na vykonavanie
¢innosti, ktoré viedli k prislusSnému trestnému ¢inu mozno ulozit’ ako sankciu podl'a
vnutroStatneho prava, by ¢lenské Staty mali zabezpecit, aby sudcovia alebo sidy mali
moznost’ tato sankciu ulozit’ bud’ samy, alebo aby bol informovany iny prislusny organ,

ktory moze konat’ v stilade s vnltrostatnymi procesnymi pravidlami.

Touto smernicou by nemala byt dotknuta ob¢ianskopravna zodpovednost’ podl'a
vniitrodtatneho prava alebo povinnost’ nahradit, v stilade s pravom Unie alebo
vnutroStatnym pravom, ujmu alebo $kodu spdsobent v dosledku daného trestného ¢inu

vymedzeného v tejto smernici.
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(44)

Zverejnenie osobnych udajov odstdenych 0s6b obsiahnutych v sidnych rozhodnutiach by
malo byt mozné len v riadne odévodnenych vynimoénych pripadoch na zéklade
individualneho posudenia, pricom sa zvazi verejny zaujem a pravo na reSpektovanie
sukromného a rodinného zivota a ochranu osobnych tidajov odsudenej osoby podl'a
¢lankov 7 a 8 Charty zakladnych prav Europskej tinie (d’alej len ,,charta®). Zverejnenie
tychto osobnych udajov by preto malo byt mozné len v pripadoch zavaznych trestnych
¢inov a v pripadoch, ked’ st potrebné silné odradzajace ucinky. Pri posudzovani
jednotlivych pripadov by sa mohli zohl'adnit’ prvky, ako je zavaznost’ Skody spdsobenej na
zivotnom prostredi, ujmy sposobenej fyzickym osobam alebo oboje, ¢i bol trestny ¢in
spachany opakovane v rovnakom odvetvi zivotného prostredia, a ¢i bol trestny ¢in
spachany velkou spolo¢nost'ou pdsobiacou vo viacerych ¢lenskych Statoch alebo v jej
prospech, alebo vyznamnym ucastnikom trhu v konkrétnom odvetvi Zivotného prostredia.
Kazdé spractivanie osobnych udajov v suvislosti s touto smernicou by malo byt v sulade s
platnymi Gniovymi a vnutro§tatnymi pravnymi predpismi o ochrane udajov, a najma
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679° a smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/680!°. Tieto pravne predpisy o ochrane udajov zahffiaji
povinnost’ ¢lenskych Statov poskytnut’ vhodné zaruky tykajtice sa prav a slobod dotknutych
0sdb pri uverejiiovani celého sudneho rozhodnutia alebo jeho Casti, ktoré sa tyka
spachaného trestného ¢inu a ulozenych sankcii alebo opatreni. Okrem toho by sa
zverejnenie rozhodnutia, ktorym sa pravnickej osobe ukladaji sankcie alebo opatrenia,
malo uplatiiovat’ bez toho, aby boli dotknuté vnutrostatne pravidla upravujuce

anonymizaciu sudnych rozhodnuti alebo dlzku uverejnenia.

10

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L
119,4.5.2016, s. 1).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov prislusSnymi organmi na tcely
predchéddzania trestnym ¢inom, ich vysetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely
vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto udajov a o zruseni ramcového
rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).
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(45)

(46)

(47)

(48)

Povinnosti stanovené v tejto smernici tykajuce sa stanovenia trestnych sankcii by nemali
oslobodzovat’ ¢lenské Staty od povinnosti stanovit’ vo vnltroStatnom prave spravne sankcie

a iné opatrenia za porusenia prava Unie v oblasti zivotného prostredia.

Clenské $taty by mali jasne vymedzit' rozsah presadzovania spravneho a trestného prava,
pokial ide o trestné Ciny proti zivotnému prostrediu v stlade s ich vnutroStatnym pravom.
Pri uplatiiovani vnutrostatneho prava, ktorym sa transponuje tato smernica, by ¢lenské
Staty mali zabezpecit,, aby sa pri ukladani trestnych sankcii a spravnych sankcii dodrziavali

zéasady charty vratane zakazu konani, ktoré nedodrziavaju zasadu ne bis in idem.

Okrem toho by sudne a spravne organy v ¢lenskych Statoch mali mat’ k dispozicii cely rad
trestnych a inych ako trestnych sankcii a d’al§ich opatreni vratane preventivnych opatreni
na rieSenie roznych druhov krimindlneho spravania individualizovanym, v€asnym,

primeranym a U¢innym spdsobom.

Ak su trestné ¢iny pretrvavajicej povahy, mali by sa ¢o najskor zastavit’. Clenské §taty sa
vyzyvaju, aby prislusSnym orgdnom umoznili nariadit’ okamzité ukoncenie protipravneho

konania alebo zabranit’ takémuto konaniu.
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(49) Ak pachatelia dosiahli finanéné zisky, takéto zisky by sa mali skonfiskovat’. Clenské staty
by mali prijat’ potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa zaistené a skonfiskované
prijmy a prostriedky mohli primerane spravovat’ v sulade s ich povahou. Clenské §taty by
mali zvazit prijatie opatreni umoznujucich pouzitie skonfiSkovaného majetku, ak je to
mozné, na financovanie obnovy zivotného prostredia alebo napravy akejkol'vek spdsobenej
Skody alebo na poskytnutie ndhrady za environmentalne Skody v stilade s vnutrostatnym

pravom.

(50) Clenské $taty by mali stanovit’ pravidla tykajuce sa premléacich dob potrebné na to, aby
mohli ucinne bojovat’ proti trestnej ¢innosti v oblasti zivotného prostredia, a to bez toho,
aby boli dotknuté vnutrostatne pravidla, v ktorych sa nestanovuju preml¢acie doby na
vySetrovanie, trestné stihanie a presadzovanie prava. Premlcacia doba vo vSeobecnosti
plynie od okamihu, ked’ bol trestny ¢in spachany. Ked'Ze sa vSak v tejto smernici stanovuji
minimalne pravidla, ¢lenské staty mézu stanovit’, ze premlcacia doba za¢ne plynut’ neskor,
a to od okamihu, ked’ bol trestny ¢in odhaleny, za predpokladu, ze takyto okamih odhalenia
je jasne uréeny v stilade s vniitrostatnym pravom. Clenské $taty mozu podl'a tejto smernice
stanovit’ kratSie preml¢acie doby ako tie, ktoré su stanovené v tejto smernici, za
predpokladu, ze v ich pravnych systémoch je mozné prerusit’ alebo pozastavit’ takéto
kratSie premlCacie doby v pripade ukonov, ktoré mozno urcit’ v stilade s vnutroStatnym

pravom.
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(1)

(52)

Najmé vzhl'adom na mobilitu pachatel'ov spolu s cezhrani¢nou povahou trestnych ¢inov
vymedzenych v tejto smernici a moznost'ou vedenia cezhrani¢ného vySetrovania by
Clenské Staty mali stanovit’ sidnu pravomoc s ciel'om ucinne bojovat’ proti takymto
trestnym ¢inom. Clenské §taty by mali v pripadoch, ked’ mozu vzniknGt’ spory o pravomoc,
spolupracovat’ s Eurojustom, a to najmé na zéklade nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1727'1. Dany ¢lensky §tat by mal stanovit’ pravomoc vo veciach
trestnych ¢inov spachanych na palube lode alebo lietadla, ktoré st registrované v danom
¢lenskom State, alebo sa plavia alebo letia pod jeho vlajkou, pricom zohl'adnia prislusné
normy, ktoré uz existuji v ramei prislugnych medzinarodnych dohovorov. Clenskym
Statom by sa podl’a tejto smernice nemala ulozit’ povinnost’ prvykrat stanovit’ takuto
pravomoc vo veciach trestnych ¢inov, ktoré vzhl'adom na svoju povahu nemdézu byt

spachané na palube lode alebo lietadla.

Clenské §taty by mali stanovit’ praivomoc vo veciach trestnych ¢inov vymedzenych v tejto
smernici, ak §koda, ktora je jednym znakom skutkovej podstaty trestného ¢inu, vznikla
na ich Gizemi. V sulade s vnatroStaitnym pravom a v stlade so zdsadou teritoriality by
¢lensky §tat mohol stanovit’ pravomoc vo veciach trestnych ¢inov spachanych tplne alebo

Ciastoc¢ne na jeho izemi.

11

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 zo 14. novembra 2018 o
Agenture Europskej unie pre justi¢ni spolupracu v trestnych veciach (Eurojust) a o
nahradeni a zruSeni rozhodnutia Rady 2002/187/SVV (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 138).
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(33)

S cielom zabezpecit’ uspesné vykondvanie trestného prava v oblasti zivotného prostredia
by ¢lenské Staty v pripade trestnych ¢inov proti zivotnému prostrediu mali prislusSnym
organom spristupnit’ ucinné nastroje vysetrovania, napriklad tie, ktoré su v ich
vnutroStatnom prave k dispozicii na boj proti organizovanej trestnej ¢innosti alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom, a to vtedy a v takom rozsahu, v akom je pouzitie tychto
nastrojov vhodné a primerané vzhl'adom na povahu a zavaznost’ trestnych ¢inov
stanovenych vo vnutroStatnom prave. Takéto prostriedky by mohli zahfiat’ odpoctvanie,
sledovanie vratane elektronického sledovania, kontrolované dodavky, monitorovanie
bankovych Gc¢tov a iné nastroje finan¢ného vysetrovania. Tieto nastroje by sa mali
pouzivat’ v stlade so zdsadou proporcionality a pri plnom reSpektovani charty. Je

nevyhnutné, aby bolo dodrzané pravo na ochranu osobnych udajov.
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(54)

Trestné Ciny proti zivotnému prostrediu poskodzuji prirodu a spolo¢nost’. Osoby
nahlasujiice porusenia prava Unie v oblasti Zivotného prostredia ludia vykonavaju sluzbu
vo verejnom zaujme a zohravaju kI"acovl ulohu pri odhal’'ovani a prevencii takychto
poruseni, a tym aj pri ochrane zivotného prostredia a blahobytu spolo¢nosti. Jednotlivci,
ktori su v kontakte s organizaciou v kontexte ich pracovnej ¢innosti, ¢asto vedia

o hrozbach alebo skode v stvislosti s verejnym zdujmom a so zZivotnym prostredim ako
prvi. Osoby, ktoré nahlasuju nezrovnalosti, st zndme ako oznamovatelia. Moznych
oznamovatel'ov od nahlasovania obav alebo podozreni Casto odradza strach z odvetnych
opatreni. Takéto nahlasujice osoby maji moznost’ vyuzit’ vyvazenu a u¢innu ochranu
stanovent v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1937'2, ktorej rozsah
poOsobnosti zahfiia aj smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/99/ES

a 2009/123/ES™3. Po tom, ako tato smernica nahradi smernice 2008/99/ES a 2009/123/ES,
by osoby, ktoré nahlasujii porusenia prava Unie v oblasti Zivotného prostredia na zaklade
tejto smernice mali mat’ nad’alej moznost’ vyuzit’ uvedent ochranu zo strany ¢lenskych

Statov, ktoré su niou viazané.

12

13

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1937 z 23. oktobra 2019 o ochrane
0s0b, ktoré nahlasuja porusenia prava Unie (U. v. EU L 305, 26.11.2019, s. 17).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/123/ES z 21. oktobra 2009, ktorou sa meni
a dopliia smernica 2005/35/ES o zne&istovani mora z lodi a o zavedeni sankcii vratane
trestnych sankcii za trestné ¢iny v oblasti zneéistenia (U. v. EU L 280, 27.10.2009, s. 52).
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(35)

(56)

Cenné informacie o moznych trestnych ¢inoch proti zivotnému prostrediu by mohli mat’ aj
iné osoby ako tie, ktoré nahlasuju porusenia prava Unie podla smernice (EU) 2019/1937.
Mohlo by ist’ o ¢lenov dotknutej komunity alebo vo v§eobecnosti o ¢lenov spoloc¢nosti,
ktori sa aktivne podiel’aji na ochrane zivotného prostredia. Takéto osoby, ktoré nahlasuju
trestné Ciny proti zivotnému prostrediu, ako aj osoby, ktoré spolupracuji pri presadzovani
prava v suvislosti s takymito trestnymi ¢inmi, by mali dostat’ potrebnt podporu a pomoc
v kontexte trestného konania, aby neboli znevyhodnené v dosledku svojej spoluprace, ale
aby im bola poskytnuta podpora a pomoc. Pre takéto osoby by mali byt’ k dispozicii
potrebné podporné a pomocné opatrenia v sulade s ich procesnymi pravami podl'a
vnutrostatneho prava a mali by zahfiiat’ asponl vSetky podporné a pomocné opatrenia
dostupné osobam so zodpovedajliicimi procesnymi pravami v trestnych konaniach
tykajacich sa inych trestnych ¢inov. Uvedené osoby by mali byt’ v stilade so svojimi
procesnymi pravami podl'a vnutrostatneho prava chranené aj pred prenasledovanim za
nahlasovanie trestnych ¢inov proti Zivotnému prostrediu alebo za spolupracu v trestnom
konani. Obsah potrebnych podpornych a pomocnych opatreni nie je stanoveny v tejto
smernici a mali by ho ur¢it’ ¢lenské Staty. Od ¢lenskych Statov sa nevyzaduje, aby
spristupnili podporné a pomocné opatrenia osobam, ktoré su v danom trestnom konani

podozrivé alebo obvinené.

Clenské $taty by mali posudit’ potrebu umoznit’ osobam anonymné nahlasovanie trestnych

¢inov proti zivotnému prostrediu, ak takato moznost’ eSte nie je stanovena.
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(57)

(58)

Kedze zivotné prostredie sa nedokaze v trestnom konani zastupovat’ ako obet’, na ucely
ucinného presadzovania prava by ¢lenovia zainteresovanej verejnosti mali mat’ moznost’
konat’ v mene zivotného prostredia ako verejného statku v stulade s vnutroStatnym pravom

a s vyhradou prislusnych procesnych pravidiel.

Touto smernicou sa od ¢lenskych statov nevyzaduje, aby zaviedli nové procesné prava
pre Clenov zainteresovanej verejnosti. Ak vSak takéto procesné prava pre ¢lenov
zainteresovanej verejnosti v ¢lenskom State existuju pre ekvivalentné situdcie tykajice sa
inych trestnych ¢inov, ako su trestné ¢iny stanovené podla tejto smernice, ako je pravo
zucastilovat’ sa na konaniach ako poSkodena strana, takéto procesné prava by sa mali
udelit’ aj ¢lenom zainteresovanej verejnosti v trestnom konani tykajucom sa trestnych
¢inov proti zivotnému prostrediu vymedzenym v tejto smernici. Pravami ¢lenov
zainteresovanej verejnosti nie su dotknuté prava obeti, ako sa stanovuji v smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/29/EU, Pojem ,,¢lenovia zainteresovanej
verejnosti® a ,,obete™ by mali zostat’ odliSnymi pojmami a od ¢lenskych $tatov by sa
nemalo vyzadovat, aby uplatiiovali prava obeti na ¢lenov zainteresovanej verejnosti. Touto
smernicou sa od ¢lenskych Statov nevyzaduje, aby ¢lenom zainteresovanej verejnosti
udelili procesné prava v trestnom konani, ktoré priznavaju inym kategoriam osob ako

¢lenom zainteresovanej verejnosti.

14

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/29/EU z 25. oktdbra 2012, ktorou sa
stanovuji minimalne normy v oblasti prav, podpory a ochrany obeti trestnych ¢inov
a ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2001/220/SVV (U. v. EU L 315,
14.11.2012, s. 57).
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(39)

(60)

Clenské $taty by mali prijat’ vhodné opatrenia, ako su informaéné kampane a kampane na
zvySovanie povedomia zamerané na prislusné verejné a sikromné zainteresované

strany, ako aj vyskumné a vzdelavacie programy, ktorych ciel'om je znizit’ celkovi mieru
pachania trestnych ¢inov proti Zivotnému prostrediu a riziko pachania trestnej ¢innosti

v oblasti zivotného prostredia. Vo vhodnych pripadoch by ¢lenské Staty mali konat’

v spolupraci s takymito zainteresovanymi stranami. V tejto suvislosti by opatrenia
zamerané na zlepsSenie predchadzania trestnym ¢inom proti Zivotnému prostrediu mohli
zahtiat’ podporu systémov dodrziavania stladu a nalezitej starostlivosti, podnecovanie
prevadzkovatel'ov k tomu, aby mali pracovnikov zodpovednych za pomahanie
zabezpe&enia suladu s trestnym pravom Unie v oblasti Zivotného prostredia, a
presadzovanie transparentnosti s cielom posilnit’ stilad s trestnym pravom v oblasti
zivotného prostredia. Doplnkové sankcie ulozené pravnickym osobam podl’a tejto
smernice by mohli zahiiat’ aj povinnost’ spolo¢nosti zaviest’ systémy nalezitej starostlivosti
na zlepSenie dodrziavania environmentalnych noriem, ktoré prispeju aj k predchadzaniu
d’al$im trestnym ¢inom proti Zivotnému prostrediu. Okrem toho by ¢lenské Staty mohli
zvazit’ zriadenie fondu na podporu preventivnych opatreni v suvislosti s trestnymi ¢inmi

proti zivotnému prostrediu a ich ni¢ivymi nasledkami.

Nedostatok zdrojov a pravomoci v oblasti presadzovania prava v pripade vnutrostatnych
organov, ktoré odhal’uju, vySetrujq, trestne stihaja alebo vydavaju rozhodnutia v stvislosti
s trestnymi ¢inmi proti Zivotnému prostrediu, vytvara prekazky pre u¢inné predchadzanie
tymto trestnym ¢inom a ich trestanie. PredovSetkym nedostatok zdrojov méZe Gplne branit’
organom v prijimani akychkol'vek opatreni alebo obmedzovat ich opatrenia na
presadzovanie prava, o pachatel'om umoznuje vyhnat' sa vyvodeniu zodpovednosti alebo
dostat’ trest, ktory nezodpovedé zadvaznosti trestného ¢inu. Preto by sa mali stanovit’

minimalne kritérid tykajuce sa zdrojov a pravomoci v oblasti presadzovania prava.
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(61) U¢inn¢é fungovanie ret'azca presadzovania prava sa opiera o cely rad odbornych zru¢nosti.
Ked'Ze zlozitost’ vyziev, ktoré predstavuju trestné ¢iny proti zivotnému prostrediu,
a technicka povaha takychto trestnych ¢inov vyzaduju multidisciplinarny pristup, je
potrebna vysoka urovein pravnych znalosti a technickych odbornych znalosti, financna
podpora, ako aj vysoka uroven odbornej pripravy a Specializacie v ramci vSetkych
prislunych organov. Clenské $taty by mali poskytovat’ odbornu pripravu zodpovedajiicu
funkciam tych, ktori zodpovedaji za odhalovanie, vySetrovanie, trestné stihanie alebo
vydavaji rozhodnutia v suvislosti s trestnou ¢innost'ou v oblasti zivotného prostredia. Vo
vhodnych pripadoch by ¢lenské Staty mali pri zohI'adneni svojich ustavnych tradicii a
Struktiry svojich pravnych systémov, ako aj inych okolnosti vratane velkosti dotknutého
¢lenského $tatu, posudit’ potrebu zvysit’ uroven Specializacie takychto orgdnov v oblasti
trestnych ¢inov proti Zivotnému prostrediu v stilade s vnutrostatnym pravom. Ak ma
dotknuty ¢lensky stat mala vel'kost’ a mé len obmedzeny pocet prislusnych organov, v
posudeni by sa mohlo dospiet’ k zadveru, ze vzhl'adom na tento obmedzeny pocet nie je
Specializacia moznd alebo odporucand. Najmé s cielom maximalizovat’ odbornost’
a ucinnost’ retazca presadzovania prava by ¢lenské Staty mali zvazit aj pridelenie
Specializovanych vySetrovacich jednotiek, prokuratorov a sudcov v zaujme rieSenia
trestnych veci v oblasti Zivotného prostredia. VSeobecné trestné sudy by mohli ustanovit’
Specializované senaty sudcov. VSetky prislusné organy presadzovania prava by mali mat’

k dispozicii technické odborné znalosti.

(62) Na zabezpecenie uc¢inného, integrovaného a sidrzného systému presadzovania prava, ktory
zahfia spravne, ob¢ianskopravne a trestnopravne opatrenia, by ¢lenské §taty mali
organizovat’ vnutornu spolupracu a komunikéaciu medzi vSetkymi prisluSnymi organmi
zapojenymi do presadzovania prava v administrativnych veciach a presadzovania prava
v trestnych veciach, vratane vSetkych organov vykonavajicich preventivne, trestné

a napravné funkcie.
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(63) V stilade s uplatnitelnymi pravidlami by ¢lenské Staty mali medzi sebou spolupracovat’ aj
prostrednictvom agentar Unie, najmi Eurojustu a Europolu, ako aj s organmi Unie vratane
Eurdpskej prokuratury a Eurdpskeho tradu pre boj proti podvodom v ich prislusnych
oblastiach posobnosti. Bez toho, aby boli dotknuté pravidla cezhranicnej spoluprace a
vzajomnej pravnej pomoci v trestnych veciach, by sa takato spolupraca mala poskytovat’ s
cielom zabezpecit’ i€¢inny boj proti trestnym ¢inom vymedzenym v tejto smernici a mala
by zahfnat’ technicka a opera¢ni pomoc, ktorti vo vhodnych pripadoch poskytne Eurojust
prislusnym vnutrostatnym organom, ak to tieto organy potrebuji na koordinaciu svojich
vySetrovani. Komisia by mohla vo vhodnych pripadoch poskytniit' pomoc. Takato pomoc
by nemala zahtiat’ uc¢ast’ Komisie na postupoch vysetrovania alebo trestného stihania
jednotlivych trestnych pripadov vedenych prislusnymi vnitrostatnymi orgdnmi a nemala
by sa chapat’ tak, Ze zahfiia finan¢nti podporu alebo akykol'vek iny rozpoctovy zavidzok

Komisie.

(64) Clenské §taty by mali zabezpegit, aby si prislu§né vnutrostatne organy vymiefiali
informdcie o osobach odstdenych za trestné ¢iny vymedzené v tejto smernici v stilade s

ramcovym rozhodnutim Rady 2009/315/SVV15,

15 Ramcove rozhodnutie Rady 2009/315/SVV z 26. februara 2009 o organizacii a obsahu
vymeny informacii z registra trestov medzi ¢lenskymi §tatmi (U. v. EU L 93, 7.4.2009, s.
23).
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(65)

S cielom zabezpecit’ sudrzny pristup k boju proti trestnej ¢innosti v oblasti zivotného
prostredia by ¢lenské Staty mali prijat, uverejnit, implementovat’ a pravidelne
preskiimavat’ narodnu stratégiu boja proti trestnym ¢inom proti Zivotnému prostrediu,

v ktorej sa stanovia ciele a priority a zodpovedajice opatrenia a potrebné zdroje. Narodna
stratégia by sa mala zamerat’ najma na ciele a priority vnutrosStatnej politiky v oblasti
trestnej ¢innosti v oblasti zivotného prostredia, metddy koordinécie a spoluprace medzi
prislusnymi organmi, postupy a mechanizmy pravidelného monitorovania a hodnotenia
dosiahnutych vysledkov a pomoc zo strany eurdpskych sieti, ktoré sa zaoberaji
zalezitostami priamo stvisiacimi s bojom proti trestnym ¢inom proti zivotnému prostrediu
a svisiacim porugeniam. Clenské §taty by mali moct’ mozu rozhodnit’ o vhodnej podobe
takejto stratégie, ktord by mohla zohl'adiiovat’ ich tstavné tradicie z hl'adiska del'by moci
a prisluSnosti a byt bud’ sektorové alebo tvorit’ sucast’ SirSieho strategického dokumentu.
Bez ohl'adu na to, ¢i ¢lenské Staty stanovia prijatie jednej alebo viacerych stratégii, ich

celkovy obsah by mal zahffiat’ uzemie celého ¢lenského $tatu.
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(66)

(67)

V zaujme G¢inného riesenia trestnych ¢inov proti zZivotnému prostrediu vymedzenych

v tejto smernici je potrebné, aby prislusné organy v ¢lenskych Statoch zbierali presné,
konzistentné a porovnatel'né $tatistické udaje o tychto trestnych ¢inoch. Clenské §taty by
preto mali zabezpecit’ primerany systém na zaznamendvanie, vytvaranie a prenos
existujucich statistickych udajov o trestnych ¢inoch vymedzenych v tejto smernici.
Uvedené Statistické tidaje by sa mali pouzit’ ¢lenskymi $tatmi na strategické a operacné
planovanie Cinnosti v oblasti presadzovania prava, na analyzu rozsahu a trendov v oblasti
trestnych ¢inov proti zivotnému prostrediu, ako aj na poskytovanie informacii obanom.
Clenské $taty by mali Komisii zasielat’ prislusné statistické udaje o konaniach o trestnej
¢innosti v oblasti zivotného prostredia v celom ¢lenskom $tate, ktoré ziskaju z udajov,
ktoré uz existuju na centralizovanej alebo decentralizovanej Grovni. Komisia by mala
pravidelne posudzovat’ a uverejiiovat’ v sprave vysledky svojho posudenia na zéklade

Statistickych tidajov zaslanych ¢lenskymi $tatmi.

Statistické udaje zasielané podra tejto smernice o trestnych &inoch proti Zivotnému
prostrediu by mali byt’ porovnatel'né medzi ¢lenskymi $tdtmi a mali by sa ziskavat’ na
zaklade spolocnych minimalnych noriem. S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky
vykonavania tejto smernice by sa mali Komisii udelit’ vykonavacie pradvomoci na
stanovenie Standardného formatu na zasielanie Statistickych tidajov. Uvedené pravomoci
by sa mali vykonavat’ v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.

182/201118,

16

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluju vykonéavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,

s. 13).
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(68)

(69)

(70)

(71)

Standardny format zasielania Statistickych tdajov o druhoch a urovniach sankcii vratane
informadcii o suvisiacich kategoriach trestnych ¢inov Komisii v sulade s touto smernicou by

sa mal stanovit’ v sulade s postupom vyboru stanovenym v tejto smernici.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojené¢ho
kralovstva a frska s oh’adom na priestor slobody, bezpeénosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 uvedeného
protokolu, sa Irsko nezucastiuje na prijati tejto smernice, nie je flou viazané ani nepodlicha

jej uplatiiovaniu.

V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve
o EU a ZFEU, sa Dansko nezii¢astiiuje na prijati tejto smernice, nie je iou viazané ani

nepodlieha jej uplatiiovaniu.

Ciel'om tejto smernice je zmenit’ a rozsirit’ ustanovenia smernice 2008/99/ES. Vzhl'adom
na to, ze ide o podstatné zmeny, pokial’ ide o ich mnozstvo a povahu, v zaujme jasnosti by
sa smernica 2008/99/ES mala nahradit’ vo vzt'ahu k ¢lenskym Statom, ktoré su viazané

touto smernicou.
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(72)

(73)

Smernica Eurpskeho parlamentu a Rady 2005/35/ES'7 bola na zaklade smernice
2009/123/ES doplnena o ustanovenia o trestnych ¢inoch a sankciach tykajucich sa
vypustania znecistujucich latok z lodi. Takéto trestné Ciny a sankcie by mali patrit’ do
rozsahu pdsobnosti tejto smernice. Preto by sa, pokial’ ide o ¢lenské Staty viazané touto
smernicou, mala smernica 2009/123/ES zodpovedajicim spdsobom nahradit’. Tymto
nahradenim by nemali byt dotknuté povinnosti uvedenych clenskych Statov tykajuce sa
lehoty na transpoziciu uvedenej smernice do vnutrostatneho prava. V sulade s tym, pokial
ide o Clenské Staty viazané touto smernicou, odkazy na tie ustanovenia smernice
2005/35/ES doplnené alebo nahradené smernicou 2009/123/ES, by sa mali povazovat’

za odkazy na tato smernicu. Clenské §taty, ktoré touto smernicou nie st viazané, by mali

byt nad’alej viazané smernicou 2005/35/ES zmenenou smernicou 2009/123/ES.

KedZe ciele tejto smernice, a to zabezpecenie spolo¢ného vymedzenia trestnych ¢inov
proti zivotnému prostrediu a zaistenie dostupnosti uc¢innych, odradzajucich a primeranych
trestnych sankcii za zadvazné trestné ¢iny, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni
¢lenskych $tatov, ale okrem iné¢ho z dovodu cezhrani¢nych $kod, ktoré moze na Zivotnom
prostredi spdsobit’ dotknuté konanie, a z dovodu rozsahu a désledkov potrebnej reakcie,
mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, Unia méZe prijat’ opatrenia v stlade so zasadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o EU. V siilade so zasadou proporcionality podl’a
uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto

cielov.

17

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/35/ES zo 7. septembra 2005 o znecistovani
mora z lodi a o zavedeni sankcii vratane trestnych sankcii za trestne Ciny v oblasti
znecistenia (U. v. EU L 255, 30.9.2005, s. 11).
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(74) Povinnosti vyplyvajuce z tejto smernice sa uplatiuju bez toho, aby bolo dotknuté pravo
Unie o procesnych pravach v trestnom konani a ¢lenské §taty by mali zaruéit, aby sa
v plnej miere dodrziavali procesné prava podozrivych alebo obvinenych oséb v trestnom

konani.

(75) V tejto smernici sa reSpektuju zakladné prava a dodrziavaju zésady, ktoré boli uznané
najma v charte, vratane ochrany osobnych udajov, slobody prejavu a prava na informacie,
slobody podnikania, prava na u¢inny prostriedok napravy a na spravodlivy proces,
prezumpcie neviny a prava na obhajobu, zasad zakonnosti a primeranosti trestnych ¢inov
a trestov, ako aj prava nebyt’ stihany alebo potrestany v trestnom konani dvakrat za ten isty
trestny ¢in. Touto smernicou sa ma zabezpecit’ uplné reSpektovanie uvedenych prav

a zasad a mala by sa implementovat’ v stilade s nimi,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Clanok 1
Predmet upravy

Touto smernicou sa stanovuju minimalne pravidla, pokial’ ide o vymedzenia trestnych ¢inov
a sankcii v zdujme ucinnejsej ochrany zivotného prostredia, ako aj pokial’ ide o opatrenia na
prevenciu a boj proti trestnej ¢innosti v oblasti zivotného prostredia a na ¢inné presadzovanie

prava Unie v oblasti zivotného prostredia.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

1. Terminy pouzité v tejto smernici na ucely opisu konania uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 sa
v nalezitych pripadoch vykladaju v sulade s vymedzeniami pojmov stanovenymi v prave

Unie, ako sa uvadza v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a).
2. Na ucely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

a) ,,pravnicka osoba“ je akykol'vek subjekt prava, ktory ma takéto postavenie podla
uplatnitelného vnutrostatneho prava, s vynimkou statov alebo verejnych orgénov pri

vykone §tatnej moci a s vynimkou verejnopravnych medzinarodnych organizicii;
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b) ,.biotop v chranenej lokalite je kazdy biotop druhov, ktorého uzemie sa klasifikuje
ako osobitne chranené izemie podla ¢lanku 4 ods. 1 alebo 2 smernice 2009/147/ES,
alebo kazdy prirodzeny biotop alebo biotop druhov, ktorého lokalita je oznacena ako
osobitné chranen¢ tizemie podla ¢lanku 4 ods. 4 smernice 92/43/EHS alebo ktorého
lokalita je v zozname lokalit europskeho vyznamu v sulade s ¢lankom 4 ods. 2

smernice 92/43/EHS;

¢c) ,.ckosystétm* je dynamicky komplex spoloCenstiev rastlin, zivo¢ichov, hib a
mikroorganizmov a ich nezivého prostredia, ktoré navzajom pdsobia ako funk¢na

jednotka, a zahfna typy biotopov, biotopy druhov a populacie druhov.
Clanok 3
Trestné ciny

1. Clenské §taty zabezpecia, aby konanie uvedené v odsekoch 2 a 3 tohto &lanku, ak je
umyselné, a konanie uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku, ak sa vykona asponi z hrubej

nedbanlivosti, predstavovalo trestny ¢in, ak je takéto konanie protipravne.
Na ucely tejto smernice je konanie protipravne, ak sa nim porusuje:

a)  pravo Unie, ktoré prispieva k sledovaniu niektorého z ciel'ov politiky Unie v oblasti

zivotného prostredia uvedenych v &lanku 191 ods. 1 ZFEU; alebo
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b)  vnutrostatny zdkon, nariadenie alebo spravny predpis ¢lenského Statu alebo
rozhodnutie prijaté prislusSnym organom ¢lenského Statu, ktorym sa vykonava pravo

Unie uvedené v pismene a).

Takéto konanie je protipravne aj vtedy, ked’ sa vykondva na zéklade opravnenia vydaného
prislusnym organom c¢lenského §tatu, ak takéto opravnenie bolo ziskané podvodom alebo
na zéklade korupcie, vydierania alebo donutenia, alebo ak takéto opravnenie zjavne

porusuje hmotnopravne poziadavky.

2. Clenské $taty zabezpedia, aby toto konanie, ak je protipravne a umyselné, predstavovalo

trestny ¢in:

a)  vypustanie, emisia alebo zavadzanie mnoZzstva materialov alebo latok, energie alebo
ionizujuceho ziarenia do ovzdusia, pddy alebo vody, ktoré sposobi alebo mdze
sposobit’ smrt’ alebo zdvaznll uyymu na zdravi akejkol'vek osoby alebo podstatnu
Skodu na kvalite ovzdusia, pddy alebo vody, alebo podstatni Skodu na ekosystéme,

zivoc¢ichoch alebo rastlinach;

b)  uvadzanie na trh, ktoré je v rozpore so zakazom alebo s inou poziadavkou na ochranu
zivotného prostredia, vyrobku, ktorého pouzitie vo velkom rozsahu, a to pouzivanie
vyrobku viacerymi pouzivatel'mi bez ohl'adu na ich pocet, sposobi vypustanie,
emisiu alebo zavadzanie mnozstva materidlov alebo latok, energie alebo
ionizujuceho ziarenia do ovzdusSia, pddy alebo vody a sposobi alebo mdze sposobit’
smrt’ alebo t'azku ujmu na zdravi akejkol'vek osoby alebo podstatnti $kodu na kvalite
ovzdusia, vody alebo pody, alebo podstatnu Skodu na ekosystéme, Zivo¢ichoch alebo

rastlinach;

PE-CONS 82/23 AK/mse 41
JAL2 SK



c)  vyroba, uvddzanie na trh alebo spristupfiovanie na trhu, vyvoz alebo pouzivanie latok
ako takych, latok v zmesiach alebo v predmetoch vratane ich zaclenenia do
predmetov, ak takéto konanie sposobi alebo mdze sposobit’ smrt’ alebo t'azkt ujmu
na zdravi akejkol'vek osoby, podstatnu Skodu na kvalite ovzdusia, pddy alebo vody,

alebo podstatnt $kodu na ekosystéme, zivo€ichoch alebo rastlinach a:

i)  je obmedzené podl'a hlavy VIII nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1907/2006 a prilohy XVII k nemu!8;

i1)  je zakazané podl'a hlavy VII nariadenia (ES) ¢. 1907/2006;

iii) nie je v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 1107/2009%;

iv) nie je v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 528/201220;

18

19

20

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006

o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni
Eurdpskej chemickej agentary, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni
nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady
76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES

(U.v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktobra 2009 o uvadzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS
(U.v.EUL 309, 24.11.2009, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 528/2012 z 22. maja 2012

o spristupiiovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167, 27.6.2012,
s. 1.
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v)  nie je v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)

8. 1272/2008%!; alebo

vi) je zakazané podla prilohy I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/1021%%

d)  vyroba, pouzivanie, skladovanie, dovoz alebo vyvoz ortuti, zli€enin ortuti, zmesi
ortuti a produktov s pridavkom ortuti, ak takéto konanie nie je v sulade
s poziadavkami stanovenymi v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/852% a sposobi alebo mdze spdsobit’ smrt’ alebo t'azkli uyjmu na zdravi
akejkol'vek osoby, podstatnu Skodu na kvalite ovzdusia, pody alebo vody, alebo

podstatnt $kodu na ekosystéme, zivo¢ichoch alebo rastlinach;

2 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008
o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni smernic
67/548/EHS a 1999/45/ES a 0 zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU
L 353,31.12.2008, s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1021 z 20. juna 2019 o
perzistentnych organickych latkach (U. v. EU L 169, 25.6.2019, s. 45).

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/852 zo 17. maja 2017 o ortuti
a o zruseni nariadenia (ES) ¢. 1102/2008 (U. v. EU L 137, 24.5.2017, s. 1).
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e) realizacia projektov v zmysle ¢lanku 1 bodu 2 pism. a), ako sa uvadza v ¢lanku 4
bode 1 a 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU?, ak sa takéto
konanie vykonava bez povolenia a spdsobi alebo moze spdsobit’ podstatni Skodu na
kvalite ovzdusia alebo pody alebo kvalite alebo stave vody, alebo podstatnii Skodu na

ekosystéme, zivo¢ichoch alebo rastlinach;

f)  zber, preprava alebo spracovanie odpadu, dohl'ad nad takymito operaciami
a nasledna starostlivost’ o miesta zneskodnovania vratane ¢innosti, ktort uskutocnuju

obchodnici alebo sprostredkovatelia, ak sa takéto konanie:

i)  tyka nebezpecného odpadu, ako sa vymedzuje v ¢lanku 3 bode 2 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES?3, a zaroven sa

tyka nezanedbatel'ného mnozstva takéhoto odpadu; alebo

i1)  tyka in¢ho odpadu, nez je odpad uvedeny v bode 1), a spdsobi alebo moze
spdsobit’ smrt” alebo zdvaznu ujmu na zdravi akejkol'vek osoby, alebo
podstatnu §kodu na kvalite ovzdusia, pddy alebo vody, alebo podstatnii skodu

na ekosystéme, Zivocichoch alebo rastlinach;

24 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011 o posudzovani

vplyvov uréitych verejnych a sukromnych projektov na zivotné prostredie (U. v. EU L 26,
28.1.2012, s. 1).

25 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade
a o zrudeni uréitych smernic (U. v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3).
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g)

h)

preprava odpadu v zmysle ¢lanku 2 bodu 26 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2024/...26* ak sa takéto konanie tyka nezanedbatelného mnoZstva, & uz

v ramci jednej prepravy, alebo v ramci viacerych preprav, ktoré sa zdaju prepojené;

recyklacia lodi patriaca do rozsahu posobnosti nariadenia (EU) &. 1257/2013 bez
toho, aby takéto konanie bolo v sulade s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 6 ods. 2

pism. a) uveden¢ho nariadenia;

vypustanie znecist'ujucich latok z lodi, ktoré patria do rozsahu posobnosti ¢lanku 3
smernice 2005/35/ES, do ktorejkol'vek z oblasti uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1
uvedenej smernice okrem pripadov, ked’ takéto vypustanie z lodi spiiia podmienky
pre vynimky stanovené v ¢lanku 5 uvedenej smernice, ktoré spdsobi alebo moze

spdsobit’ zhorSenie kvality vody alebo Skodu na morskom prostredi;

26

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/... z ... o preprave odpadu, ktorym sa
menia nariadenia (EU) &. 1257/2013 a (EU) 2020/1056 a zrusuje nariadenie (ES) ¢.
1013/2006 (U.v. EU L, ..., ELL: ...).

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia nachddzajiuceho sa v dokumente PE-CONS
84/23 (2021/0367(COD)) a do poznamky pod ¢iarou vlozte ¢islo, datum a odkaz na uradny
vestnik uvedeného nariadenia.

PE-CONS 82/23 AK/mse 45

JAL2 SK



j)  prevadzka alebo zatvorenie zariadenia, v ktorom sa vykondva nebezpecna ¢innost’
alebo v ktorom sa skladuju alebo pouzivaju nebezpecné latky alebo zmesi, ked’
takéto konanie a takato nebezpecna ¢innost’, latka alebo zmes patria do rozsahu
posobnosti smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/18/EU?7 alebo smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU8, a ked’ takéto konanie sposobi alebo
moze sposobit’ smrt’ alebo tazkll ujmu na zdravi akejkol'vek osoby alebo podstatnu
Skodu na kvalite ovzdusia, pody alebo vody, alebo podstatni skodu na ekosystéme,

zivocichoch alebo rastlinach;

k)  vystavba, prevadzka a demontdz zariadenia, ked’ takéto konanie a takéto zariadenie
patria do rozsahu pdsobnosti smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/30/EU2
a ked’ takéto konanie spdsobi alebo moze sposobit’ smrt” alebo t'azkli uyymu na zdravi
akejkol'vek osoby alebo podstatnt Skodu na kvalite ovzdusia, pody alebo vody, alebo

podstatnt $kodu na ekosystéme, zivo¢ichoch alebo rastlinach;

27 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/18/EU zo 4. jiila 2012 o kontrole

nebezpecenstiev zdvaznych havarii s pritomnostou nebezpecnych latok, ktorou sa meni

a dopliia a nasledne zrusuje smernica Rady 96/82/ES (U. v. EU L 197, 24.7.2012, s. 1).
28 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010 o
priemyselnych emisiach (integrovana prevencia a kontrola zne€istovania Zivotného
prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 17).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/30/EU z 12. jiina 2013 o bezpe&nosti
vyhl'adavania, prieskumu a tazby ropy a zemného plynu na mori a o zmene smernice
2004/35/ES (U. v. EU L 178, 28.6.2013, s. 66).

29
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1)  vyroba, produkcia, spracovanie, manipulacia, pouzivanie, drzba, skladovanie,
preprava, dovoz, vyvoz alebo zneskodnovanie radioaktivneho materialu alebo
radioaktivnych latok, ked’ takéto konanie a takyto materidl alebo latka patria
do rozsahu pdsobnosti smernic Rady 2013/59/Euratom3’, 2014/87/Euratom?3! alebo
2013/51/Euratom3? a ked’ takéto konanie spdsobi alebo moze spdsobit’ smrt’ alebo
tazkl ujmu na zdravi akejkol'vek osoby alebo podstatnu skodu na kvalite ovzdusSia,
pody alebo vody, alebo podstatnu Skodu na ekosystéme, Zivo¢ichoch alebo

rastlinach;

m) odber povrchovej alebo podzemnej vody v zmysle smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2000/60/ES33, ak takéto konanie spdsobi alebo moze spdsobit’ podstatnii
Skodu na ekologickom stave alebo ekologickom potencidli Gitvarov povrchovej vody,

alebo na kvantitativnom stave utvarov podzemnej vody;

30 Smernica Rady 2013/59/Euratom z 5. decembra 2013, ktorou sa stanovuju zékladné
bezpecnostné normy ochrany pred nebezpecenstvami vznikajicimi v dosledku ionizujuceho
ziarenia a ktorou sa zruSuji smernice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom a 2003/122/Buratom (U. v. EU L 13, 17.1.2014, s. 1).

3 Smernica Rady 2014/87/Euratom z 8. jula 2014, ktorou sa meni smernica 2009/71/Euratom,
ktorou sa zriad’uje ramec Spolocenstva pre jadrova bezpecnost’ jadrovych zariadeni
(U.v.EUL 219, 25.7.2014, s. 42).

32 Smernica Rady 2013/51/Euratom z 22. oktobra 2013, ktorou sa stanovuju poziadavky na
ochranu zdravia obyvatel'stva vzhl'adom na raddioaktivne latky obsiahnuté vo vode uréene;j
na Pudsk spotrebu (U. v. EU L 296, 7.11.2013, s. 12).

3 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktobra 2000, ktorou sa
stanovuje ramec pdsobnosti pre opatrenia Spoloenstva v oblasti vodného hospodarstva (U.
v. ES L 327,22.12.2000, s. 1).
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n) usmrtenie, zni¢enie, odchyt, drzba, predaj alebo pontukanie na predaj exemplaru
alebo exemplarov druhov vol'ne zijucich zivoc¢ichov alebo rastlin uvedenych
v prilohe IV alebo v prilohe V, ak sa na druhy uvedené v tejto prilohe vztahuju
rovnaké opatrenia ako na druhy uvedené v prilohe IV k smernici Rady 92/43/EHS3
a exemplaru alebo exemplarov druhov uvedenych v ¢lanku 1 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2009/147/ES% s vynimkou pripadov, ked’ sa takéto konanie tyka

zanedbateI'ného mnoZzstva takychto exemplarov;

0) obchodovanie s exemplarom alebo exemplarmi druhu vol'ne Zijicich zivo¢ichov
alebo rastlin alebo s ich ¢astami alebo derivatmi uvedenych v prilohdch A a B
k nariadeniu Rady (ES) ¢. 338/973¢, a dovoz exemplaru alebo exemplarov takychto
druhov, ich Casti alebo derivatov uvedenych v prilohe C k uvedenému nariadeniu,
s vynimkou pripadov, ked’ sa takéto konanie tyka zanedbatelného mnoZstva takychto

exemplérov;

p)  uvadzanie prislugnych komodit alebo prislusnych vyrobkov na trh Unie alebo ich
spristupnenie na trhu Unie alebo ich vyvoz z trhu Unie v rozpore so zakazom
stanovenym v &lanku 3 nariadenia (EU) 2023/1115, s vynimkou pripadov, ked’ sa

takéto konanie tyka zanedbateného mnozstva;

3 Smernica Rady 92/43/EHS z 21. maja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a vol'ne

Zijucich Zivogichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane

volne Zijuceho vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7).

36 Nariadenie Rady (ES) €. 338/97 z 9. decembra 1996 o ochrane druhov vol'ne zijucich
Zivo¢ichov a rastlin regulaciou obchodu s nimi (U. v. ES L 61, 3.3.1997, s. 1).

35
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q)  akékol'vek konanie, ktoré spdsobi poSkodenie biotopu v chranenej lokalite alebo
rusenie zivoc¢iSnych druhov vymenovanych v pismene a) prilohy II k smernici Rady
92/43/EHS v chranenej lokalite v zmysle ¢lanku 6 ods. 2 uvedenej smernice, ak je

takéto poskodenie alebo ruSenie vyznamné;

r) uvadzanie na uzemie Unie, uvadzanie na trh, drzanie, chov, preprava, pouZzivanie,
vymena, povolenie rozmnozovania, pestovanie alebo kultivacia, uvol'nenie
do zivotného prostredia alebo Sirenie invaznych nepdvodnych druhov vzbudzujicich

obavy Unie, ked’ takéto konanie porusuje:

i)  obmedzenia stanovené v ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1143/2014%7 a spdsobi alebo moze spdsobit’ smrt’ alebo t'azku
ujmu na zdravi akejkol'vek osoby alebo podstatnu Skodu na kvalite ovzdusia,
pddy alebo vody, alebo podstatnu Skodu na ekosystéme, Zivocichoch alebo

rastlinach; alebo

ii)  podmienku povolenia vydaného podla &lanku 8 nariadenia (EU) &. 1143/2014
alebo autorizacie udelenej podla ¢lanku 9 uvedeného nariadenia a spdsobi
alebo modze spdsobit’ smrt’ alebo zdvaznll uyymu na zdravi akejkol'vek osoby
alebo podstatnu Skodu na kvalite ovzdusia, pody alebo vody, alebo podstatnu

Skodu na ekosystéme, Zivo€ichoch alebo rastlinach;

37 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1143/2014 z 22. oktobra 2014
o prevencii a manazmente introdukcie a §irenia invaznych nepovodnych druhov (U. v. EU
L 317,4.11.2014, s. 35).
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t)

vyroba, uvadzanie na trh, dovoz, vyvoz, pouzivanie alebo uvolilovanie latok
poskodzujucich ozénovu vrstvu, ¢i uz samostatne alebo ako zmesi, ako sa uvadza v
¢lanku 2 pism. a) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/5908, alebo
vyroba, uvadzanie na trh, dovoz, vyvoz alebo pouZzivanie vyrobkov a zariadeni a ich
Casti, ktoré obsahuju latky poskodzujliice ozénov vrstvu alebo ktorych fungovanie

zavisi od tychto latok, ako sa uvadza v ¢lanku 2 pism. b) uvedeného nariadenia;

vyroba, uvadzanie na trh, dovoz, vyvoz, pouzivanie alebo uvoltiovanie fluérovanych
sklenikovych plynov, ¢i uz samostatne alebo ako zmesi, ako sa uvadza v ¢lanku 2
pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/573%, alebo vyroba,
uvadzanie na trh, dovoz, vyvoz alebo pouzivanie vyrobkov a zariadeni a ich Casti,
ktoré obsahuju fluérované sklenikové plyny alebo ktorych fungovanie zavisi od
tychto plynov, ako sa uvadza v ¢lanku 2 pism. b) uvedeného nariadenia, alebo

uvadzanie do prevadzky takychto vyrobkov alebo zariadeni.

38

39

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/590 zo 7. februara 2024 o latkach,
ktoré poskodzujii 0zonovi vrstvu, a o zruseni nariadenia (ES) ¢. 1005/2009 (U.v.EU L,
2024/590, 20.02.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/0j).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/573 zo 7. februara 2024 o
fluérovanych sklenikovych plynoch, ktorym sa meni smernica (EU) 2019/1937 a zrusuje
nariadenie (EU) ¢. 517/2014 (U. v. EU L, 2024/573, 20.02.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/0j).
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3. Clenské staty zabezpecia, aby trestné ¢iny suvisiace s konanim uvedenym v odseku 2

predstavovali kvalifikované trestné ¢iny, ak takéto konanie sposobi:

a)  znicenie alebo rozsiahlu a podstatnt Skodu, ktora je bud’ nezvratna alebo dlhodoba,
na ekosystéme znacnej vel’kosti alebo environmentalnej hodnoty, alebo na biotope v

chranenej lokalite; alebo

b)  rozsiahlu a podstatnu skodu, ktora je bud’ nezvratna alebo dlhodoba na kvalite

ovzdusia, pddy alebo vody.

4. Clenské $taty zabezpecia, aby konanie uvedené v odseku 2 pism. a) az d), pism. ) a g),
pism. i) az q), pism. r) bode ii), pism. s) a t) predstavovalo trestny ¢in, ak je takéto konanie

protipravne a vykonané aspon z hrubej nedbanlivosti.

5. Popri trestnych ¢inoch stvisiacich s konanim uvedenym v odseku 2 mozu ¢lenské Staty v
stlade so svojim vnutrostatnym pravom stanovit’ aj d’alSie trestné ¢iny s cielom chranit’

zivotné prostredie.

6. Clenské §taty zabezpedia, aby sa pri posudzovani toho, ¢ je $koda alebo mozna $koda
podstatna, pokial’ ide o konanie uvedené v odseku 2 pism. a) az e), pism. f) bode ii), pism.

J) aZm) a pism. r), v prisluSnych pripadoch zohl'adnili jeden alebo viaceré z tychto prvkov:
a)  zékladny stav postihnutého Zivotného prostredia;

b)  ¢ije Skoda dlhodobd, strednodoba alebo kratkodoba;
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c) rozsah skody;
d)  zvratnost’ Skody.

7. Clenské $taty zabezpetia, aby sa pri posudzovani toho, ¢i konanie uvedené v odseku 2
pism. a) az e), pism. f) bode ii), pism. 1) az m) a pism. r), moze spdsobit’ Skodu na kvalite
ovzdusia, pddy alebo kvalite alebo stave vody, alebo na ekosystéme, zivo¢ichoch alebo

rastlinach, zohl'adnil, v prislusnych pripadoch, jeden alebo viaceré z tychto prvkov:

a)  konanie sa tyka Cinnosti, ktora sa povazuje za riskantni alebo nebezpecnu
pre zivotné prostredie alebo I'udské zdravie, a vyzaduje si opravnenie, ktoré nebolo

ziskané alebo dodrzané;

b)  miera prekrocenia regulacnej hranice, hodnoty alebo iného povinného parametra
stanoveného v prave Unie alebo vnitroStatnom préave uvedenom v odseku 1 druhom

pododseku pism. a) a b) alebo v opravneni vydanom na danu ¢innost’;

c) ¢imateridl alebo latka su klasifikované ako nebezpecné, rizikové alebo inak

klasifikované ako skodlivé pre Zivotné prostredie alebo 'udské zdravie.

8. Clenské §taty zabezpecia, aby pri postideni toho, &i ide o zanedbatel'né alebo
nezanedbatel'né mnozstvo na Ucely odseku 2 pism. f) bodu i) a pism. g), n), o) a p), sa

podla v prislusnych pripadoch zohl'adnila jedna alebo viacero z nasledujucich okolnosti:

a)  pocet dotknutych poloziek;
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b)  miera prekrocenia regulacnej hranice, hodnoty alebo iného povinného parametra
stanoveného v prave Unie alebo vnutrostatnom prave uvedenom v odseku 1 druhom

pododseku pism. a) a b);
c)  stav ochrany dotknutych druhov Zivocichov alebo rastlin;
d)  naklady na obnovu zivotného prostredia, ak je mozné posudit’ tieto naklady.
Clanok 4
Podnecovanie, napomdhanie a navadzanie a pokus

1. Clenské staty zabezpecia, aby podnecovanie, napomahanie a navadzanie na spachanie

trestného ¢inu, na ktory sa vztahuje ¢lanok 3 ods. 2 a 3 bolo trestné.

2. Clenské §taty zabezpedia, aby pokus o spachanie trestného ¢inu, na ktory sa
vzt'ahuje ¢lanok 3 ods. 2 pism. a) az d), pism. f) a g), pism. 1) aZ m), pism. 0), p), 1), s) a t),

ak bol spachany imyselne, bol trestny.

Cldnok 5
Sankcie pre fyzické osoby

1. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpe&enie toho, aby sa v pripade trestnych
¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 a 4 ukladali G¢inné, primerané a odradzajuce trestné

sankcie.
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2. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa za:

a) trestné ¢iny, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 3 ods. 2 pism. a) az d), a pism. 1), j), k), 1)
ar), ukladal trest odnatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej desat’

rokov, ak spdsobia smrt” akejkol'vek osoby;

b)  trestné Ciny, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 3 ods. 3, ukladal trest odnatia slobody s

hornou hranicou trestnej sadzby najmenej osem rokov;

c) trestné Ciny, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 3 ods. 4, ak sa v uvedenom odseku odkazuje
na ¢lanok 3 ods. 2 pism. a) az d), a pism. 1), j), k) a 1), ukladal trest odnatia slobody s
hornou hranicou trestnej sadzby najmenej pat’ rokov, ak sposobia smrt’ akejkol'vek

osoby;

d) trestné ¢iny, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 3 ods. 2 pism. a) az 1), a pism. p), s), a t),
ukladal trest odnatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby stanovenou najmene;j

na pat’ rokov;

e) trestné ¢iny, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 3 ods. 2, pism. m), n), 0), q) a r), ukladal

trest odnatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej tri roky.

3. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa na fyzické osoby,
ktoré spachali trestné ¢iny spadajuce pod Clanky 3 a 4, mohli uplatiiovat’ doplnkoveé trestné

alebo iné ako trestné sankcie alebo opatrenia, ktoré mézu zahtnat’:
a)  povinnost’:

1)  obnovit Zivotné prostredie v stanovenej lehote, ak je Skoda zvratna, alebo
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b)

d)

g)

i1)  nahradit’ Skodu na Zivotnom prostredi, ak je Skoda nezvratna alebo pachatel nie

je schopny takuto napravu vykonat’;

pokuty, ktoré st primerané zdvaznosti konania a individudlnym, finanénym a inym
okolnostiam dotknutej fyzickej osoby a v prislusnych pripadoch sa urcuju s
nalezitym ohladom na zavaznost’ a dizku trvania $kody sposobenej na Zivotnom

prostredi a na finan¢né vyhody plynuce z trestného ¢inu;

vylucenie z pristupu k verejnému financovaniu vratane postupov verejného

obstaravania, grantov, koncesii a opravnent;

zékaz zastavat’ v pravnickej osobe vedice postavenie rovnakého typu ako typu

pouzitého na spachanie trestného ¢inu;

odobratie povoleni a opravneni na vykondvanie ¢innosti, ktoré viedli k prislusnému

trestnému ¢inu;
docasné zékazy kandidovat’ na verejnt funkciu;

ak na zéklade individudlneho postdenia existuje verejny zaujem, uverejnenie celého
sudneho rozhodnutia alebo jeho €asti, ktoré sa tyka spachaného trestného ¢inu, a
ulozenych sankcii alebo opatreni, ktoré moézu zahfnat’ osobné tidaje odsudenych osob

len v riadne odévodnenych vynimoc¢nych pripadoch.

PE-CONS 82/23 AK/mse 55

JAL2 SK



Cldnok 6
Zodpovednost pravnickych osob

1. Clenské $taty zabezpecia, aby sa vodi pravnickym osobam mohla vyvodit’ zodpovednost’
za trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4, pokial’ boli tieto trestné Ciny spachané v prospech
uvedenych pravnickych oséb akoukol'vek osobou, ktord ma v ramci dotknutej pravnickej
osoby veduce postavenie a ktora konala bud’ samostatne, alebo ako sucast’ organu uvedene;j

pravnickej osoby na zéklade:

a)  opravnenia zastupovat pravnicku osobu;

b)  pravomoci prijimat’ rozhodnutia v mene pravnickej osoby; alebo
c)  pravomoci vykonavat’ kontrolu v ramci pravnickej osoby.

2. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby sa voéi pravnickym
osobam mohla vyvodit’ zodpovednost’, ked’ nedostatok dohl'adu alebo kontroly zo strany
osoby uvedenej v odseku 1 umoznil spachanie trestného ¢inu uvedeného v ¢lankoch 3 a 4

v prospech pravnickej osoby osobou, ktora podlieha jej pravomoci.

3. Zodpovednost’ pravnickych 0s6b podla odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku nevylucuje trestné
konanie vo¢i fyzickym osobam, ktoré spachali, navadzali alebo st spolupachatel'mi v

suvislosti s trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4.
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Clanok 7

Sankcie pre pravnické osoby

1. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa pravnickej osobe,

voci ktorej sa vyvodzuje zodpovednost’ podla ¢lanku 6 ods. 1 alebo 2, mohli ulozit’ u¢inné,

primerané a odradzajuce trestné alebo iné ako trestné sankcie alebo opatrenia.

2. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpe&enie toho, aby trestné alebo iné ako

trestné sankcie pre pravnické osoby, voci ktorym sa vyvodzuje zodpovednost’ podla ¢lanku

6 ods. 1 alebo 2 za trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4, zahfali peiazné sankcie.

Clenské §taty tiez prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby trestné alebo iné

ako trestné sankcie alebo opatrenia pre takéto pravnické osoby mohli zahinat’:

a)  povinnost
1)  obnovit Zivotné prostredie v stanovenej lehote, ak je Skoda zvratna, alebo
i1)  nahradit’ Skodu na Zivotnom prostredi, ak je Skoda nezvratna alebo pachatel’ nie

je schopny takuto napravu vykonat’;

b)  vylicenie z naroku na verejné davky alebo pomoc;

c)  vylucenie z pristupu k verejnému financovaniu vratane postupov verejného
obstaravania, grantov, koncesii a opravneni;

d) docasny alebo trvaly zdkaz vykonavania podnikatel'skych ¢innosti;

e) odobratie povoleni a opravneni na vykonéavanie ¢innosti, ktoré viedli k spachaniu
predmetného trestného ¢inu;
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f)  ulozenie stidneho dohl’adu;
g)  sudne rozhodnutie o zaniku pravnickej osoby;
h)  zatvorenie prevadzok, ktoré¢ boli pouzité na spachanie trestného Cinu;

1)  povinnost’ zaviest’ systémy nalezitej starostlivosti na zlepsenie dodrziavania

environmentalnych noriem;

j)  ak existuje verejny zaujem, zverejnenie celého sudneho rozhodnutia alebo jeho casti,
ktoré¢ sa tyka spachaného trestného Cinu a ulozenych sankcii alebo opatreni, bez toho,

aby boli dotknuté pravidla ochrany sukromia a osobnych udajov.

3. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa aspoii v pripade
pravnickych osdb, voci ktorym sa vyvodzuje zodpovednost’ podla ¢lanku 6 ods. 1, mohli
za trestné Ciny, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 3 ods. 2 ulozit’ pefiazné sankcie trestnej alebo
inej ako trestnej povahy, ktorych vyska je primerand zadvaznosti konania a osobnym,
finanénym a inym pomerom dotknutych pravnickych osob. Clenské §taty prijmu potrebné
opatrenia na zabezpecenie toho, aby maximalna vyska takychto pefiaznych sankcii nebola

nizsia ako:

a) v pripade trestnych ¢inov, na ktoré sa vztahuje clanok 3 ods. 2 pism. a) az 1) a pism.

p),s) at):

1) 5 % celkového celosvetového obratu pravnickej osoby bud’ v hospodarskom
roku predchadzajucom roku, v ktorom bol trestny ¢in spachany, alebo v
hospodarskom roku predchadzajicom roku rozhodnutia o uloZeni pefiaznej

sankcie, alebo
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i1)  suma zodpovedajica 40 000 000 EUR;

b) v pripade trestnych ¢inov, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 3 ods. 2 pism. m), n), 0), q) a

r):

1) 3 % celkového celosvetového obratu pravnickej osoby bud’ v hospodarskom
roku predchadzajiicom roku, v ktorom bol trestny ¢in spachany, alebo v
hospodérskom roku predchddzajicom roku rozhodnutia o ulozeni peniaznej

sankcie, alebo
i1)  suma zodpovedajaca 24 000 000 EUR.

Clenské §taty mozu tiez urdit pravidla pre pripady, ked nie je mozné uréit vysku peiaznej
sankcie na zaklade celkového celosvetového obratu pravnickej osoby v hospodarskom
roku, ktory predchédzal roku, v ktorom bol trestny ¢in spachany, alebo v hospodarskom

roku, ktory predchadzal roku rozhodnutia o ulozeni peniaznej sankcie.

4. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpe&enie toho, aby sa pravnickym osobam,
voci ktorym sa vyvodzuje zodpovednost’ podl'a ¢lanku 6 za trestny ¢in, na ktory sa
vzt'ahuje ¢lanok 3 ods. 3, mohli ulozit’ prisnejSie trestné alebo iné ako trestné sankcie alebo
opatrenia, nez su tie, ktoré sa uplatiluju na trestné €iny, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 3 ods.

2.
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Clanok 8

Pritazujuce okolnosti

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa v savislosti s prislunymi

trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4 v sulade s vnutroStatnym pravom mohli za pritazujiuce

okolnosti povazovat’ jedna alebo viacero z tychto okolnosti, a to v rozsahu, v akom nie si znakom

skutkovej podstaty trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3:

a) trestny Cin spdsobil znicenie alebo nezvratna alebo dlhodobu podstatna skodu na
ekosystéme;

b) trestny ¢in bol spachany v ramci zlo¢ineckej organizacie v zmysle ramcového rozhodnutia
Rady 2008/841/SVV4;

C) trestny ¢in zahtnal pouzitie pachatelom falo$nych alebo pozmenenych dokladov;

d) trestny €in bol spachany verejnym Cinitel'om pri vykone jeho povinnosti;

e) pachatel’ bol v minulosti odsideny pravoplatnym rozsudkom za trestné ¢iny rovnakej
povahy ako tie, ktoré su uvedené v ¢lanku 3 alebo 4;

f) v dosledku trestného ¢inu vznikli zna¢né finanéné vyhody alebo sa ocakaval vznik
zna¢nych finan¢nych vyhod, alebo sa prostrednictvom trestného ¢inu zabranilo znacnym
vydavkom, a to priamo alebo nepriamo, a to v rozsahu, v akom takéto vyhody alebo
vydavky mozno ur¢it’;

40 Ramcov¢ rozhodnutie Rady 2008/841/SVV z 24. oktobra 2008 o boji proti organizovanému

zlo¢inu (U. v. EU L 300, 11.11.2008, s. 42).
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g2) pachatel znicil dokazy alebo zastraSoval svedkov alebo navrhovatelov;

h) trestny ¢in bol spachany v lokalite klasifikovanej ako osobitne chranené tzemie podla
¢lanku 4 ods. 1 alebo 2 smernice 2009/147/ES, alebo ako osobitné chranené izemie podla
¢lanku 4 ods. 4 smernice Rady 92/43/EHS alebo v lokalite v zozname lokalit europskeho
vyznamu v sulade s ¢lankom 4 ods. 2 smernice Rady 92/43/EHS.

Pritazujuca okolnost’ uvedend v pismene a) tohto ¢lanku sa nevzt'ahuje na trestny ¢in, na ktory sa

vzt'ahuje ¢lanok 3 ods. 3.

Clanok 9

Polahcujuce okolnosti

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa v suvislosti s prislugnymi
trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4 v sulade s vnuatrostatnym pravom mohli

za pol'ahcujuce okolnosti povazovat jedna alebo viacero z tychto okolnosti:

a) pachatel’ obnovi zivotné prostredie do jeho predchadzajuceho stavu, ak takato obnova nie
je povinnost'ou podl'a smernice 2004/35/ES, alebo pred zacatim vySetrovania trestného

¢inu prijme opatrenia na minimalizdciu vplyvu a rozsahu Skody alebo napravi skodu;
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b) pachatel’ poskytne spravnym alebo sidnym organom informécie, ktoré by nemohli ziskat’

inym spdsobom, a tym im pomoze:
1) identifikovat’ alebo postavit’ pred sud ostatnych pachatelov;
i1)  ziskat dokazy.
Clanok 10
Zaistenie a konfiskacia

Clenskeé staty prijmu potrebné opatrenia s cielom umoznit’ vysledovanie, identifikovanie, zaistenie

a konfiskaciu prostriedkov a prijmov z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 a 4.

Clenské §taty viazané smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/42/EU*! prijmu opatrenia

uvedené v prvom odseku v sulade s uvedenou smernicou.

Clanok 11

Premlcacie doby

1. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia s cielom stanovit’ tak(i preml¢aciu dobu, ktora
umoziuje vySetrovanie, trestné stihanie, sidne konanie a vydavanie rozhodnuti v suvislosti
s trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4 pocas dostato¢ne dlhého obdobia od

spachania uvedenych trestnych ¢inov, aby bolo mozné uvedené trestné €iny ucinne riesit’.

4 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/42/EU z 3. aprila 2014 o zaisteni

a konfiskécii prostriedkov a prijmov z trestnej innosti v Eurdpskej tnii (U. v. EU L 127,
29.4.2014, s. 39).
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Clenské staty prijmu potrebné opatrenia s cielom stanovit’ taku preml¢aciu dobu, ktora
umoziuje vykon sankcii ulozenych po pravoplatnom odsudeni za trestné ¢iny uvedené

v ¢lankoch 3 a 4 pocas dostato¢ne dlhého obdobia od daného odsudenia.
2. Premlcacia doba uvedena v odseku 1 prvom pododseku je:

a) najmenej desat’ rokov od spéachania trestného ¢inu, za ktory mozno ulozit’ trest

odnatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej desat’ rokov;

b)  najmenej pat rokov od spachania trestného Cinu, za ktory mozno ulozit’ trest odiatia

slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej pét’ rokov;

c)  najmene]j tri roky od spachania trestného ¢inu, za ktory mozno ulozit’ trest odnatia

slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej tri roky.
3. Premlc¢acia doba uvedena v odseku 1 druhom pododseku je:
a)  najmenej desat’ rokov po pravoplatnom odsudeni v tychto pripadoch:
i)  trest odnatia slobody na viac ako pét’ rokov; alebo alternativne;

il)  trest odnatia slobody za trestny ¢in, za ktory mozno ulozit trest odnatia

slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej desat’ rokov;
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b)  najmenej pat rokov po pravoplatnom odsudeni v tychto pripadoch:
1)  trest odnatia slobody na viac ako jeden rok; alebo alternativne;

i1)  trest odiatia slobody za trestny €in, za ktory mozno ulozit’ trest odnatia

slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej pét’ rokov; a
c)  najmene]j tri roky po pravoplatnom odsudeni v tychto pripadoch:
1)  trest odnatia slobody na najviac jeden rok; alebo alternativne;

i1)  trest odiatia slobody za trestny ¢in, za ktory mozno ulozit’ trest odnatia

slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej tri roky.

4. Odchylne od odsekov 2 a 3 mézu ¢lenské Staty stanovit’ premlcaciu dobu, ktora je kratsia
nez desat’ rokov, ale nie kratS$ia nez pat’ rokov, ak zabezpecia, ze takéto premlc¢acia doba sa

moze v pripade urc¢itych ukonov prerusit’ alebo pozastavit'.
Cldanok 12
Pravomoc

1. Kazdy ¢lensky Stat prijme potrebné opatrenia na to, aby stanovil svoju pravomoc vo

vztahu k trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3 a 4, ak:
a) trestny ¢in bol spachany Uplne alebo s¢asti na jeho tizemi;

b) trestny ¢in bol spachany na palube lode alebo lietadla registrovanych v dotknutom

¢lenskom $tate, alebo plaviacich sa alebo letiacich pod jeho vlajkou;
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c) Skoda, ktora je jednym zo znakov skutkovej podstaty trestného ¢inu, vznikla na jeho

Uzemi;
d) pachatel je jeho Statnym prislusnikom.

2. Clensky §tat informuje Komisiu, ak sa rozhodne rozsirit’ svoju pravomoc vo vztahu
k jednému alebo viacerym trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3 a 4, ktoré boli spachané

mimo jeho Gzemia, ak:
a)  ma pachatel’ obvykly pobyt na jeho tzemi;
b)  bol trestny ¢in spachany v prospech pravnickej osoby so sidlom na jeho tizemi;

c)  bol trestny ¢in spachany proti jeho Statnemu prislusnikovi alebo osobe, ktord ma

v danom ¢lenskom State obvykly pobyt;
d) v dosledku trestného ¢inu vzniklo vazne riziko pre zivotné prostredie na jeho tizemi.

Ak trestny ¢in uvedeny v ¢lankoch 3 a 4 patri do prdvomoci viac ako jedného ¢lenského
Statu, tieto Clenské Staty spolupracuju s cielom urcit’, ktory ¢lensky Stat povedie trestné
konanie. Vo vhodnych pripadoch sa vec v sulade s ¢lankom 12 ods. 2 rimcového

rozhodnutia Rady 2009/948/SVV#? posttpi Eurojustu.

42 Ramcové rozhodnutie Rady 2009/948/SVV z 30. novembra 2009 o predchadzani kolizidm
pri vykone pravomoci v trestnych veciach a ich urovnavani (U. v. EU L 328, 15.12.2009,
s. 42).
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3. V pripadoch uvedenych v odseku 1 pism. ¢) a d) ¢lenské Staty prijmu potrebné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby vykon ich pravomoci nepodliehal podmienke, ze trestné stihanie sa
moze zacat’ iba na zédklade ozndmenia zo strany S§tatu, na ktorého uzemi bol trestny ¢in

spachany.

Clanok 13

Nastroje vysetrovania

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezped&enie toho, aby boli u¢inné a primerané néstroje
vySetrovania dostupné na ucely vysetrovania alebo stihania trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3
a 4. Vo vhodnych pripadoch tieto nastroje zahtiiaji osobitné néstroje vySetrovania, aké sa napriklad
pouzivaju na boj proti organizovanej trestnej ¢innosti alebo v inych pripadoch vaznej trestnej

¢innosti.

Clanok 14
Ochrana osob, ktoré nahlasuju trestné ciny proti

Zivotnému prostrediu alebo pomahaju pri ich vySetrovani

Bez toho, aby bola dotknuta smernica (EU) 2019/1937, ¢lenské $taty prijmi potrebné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby vSetky osoby nahlasujice trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4 tejto
smernice, poskytujuce dokazy alebo inak spolupracujtce s prisluSnymi organmi, mali pristup k
podpornym a pomocnym opatreniam v kontexte trestného konania v stilade s vnutrostatnym

pravom.
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Clanok 15

Zverejnenie informdcii vo verejnom zdujme a pristup zainteresovanej verejnosti k spravodlivosti

Clenské $taty zabezpecia, aby osoby, ktoré st alebo mozu byt’ dotknuté trestnymi ¢inmi uvedenymi
v ¢lankoch 3 a 4 tejto smernice a osoby, ktoré maju dostatocny zaujem alebo tvrdia, ze

pretrvava porusenie prava, ako aj mimovladne organizacie, ktoré podporuju ochranu zivotného
prostredia a spiiaju poziadavky podl'a vniitrostatneho prava, mali vhodné procesné prava v
konaniach tykajucich sa tychto trestnych ¢inov, ak takéto procesné prava pre zainteresovana
verejnost’ existuju v ¢lenskom State v konaniach tykajucich sa inych trestnych ¢inov, napriklad ako
poskodena strana. V takychto pripadoch ¢lenské Staty taktiez zabezpecia v sulade so svojim
vnutroStatnym pravom, aby sa informacie o napredovani konani zdiel’ali so zainteresovanou

verejnost’'ou, ak je tomu tak v pripade konani o inych trestnych ¢inoch.

Cléanok 16

Prevencia

Clenské $taty prijmu vhodné opatrenia, ako st informaéné kampane a kampane na zvySovanie
povedomia zamerané na prislusné verejné a sukromné zainteresované strany, ako aj vyskumné

a vzdelavacie programy, ktorych cielom je znizit’ mieru pachania trestnych ¢inov proti zivotnému
prostrediu a riziko pachania trestnej ¢innosti v oblasti Zivotného prostredia. Vo vhodnych pripadoch

Clenské Staty konaji v spolupraci s takymito zainteresovanymi stranami.
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Clanok 17
Zdroje

Clenské $taty zabezpeéia, aby vnatrostatne organy, ktoré odhalujt, vySetrujd, stihaju trestné ¢iny
proti zivotnému prostrediu alebo o nich rozhoduju, mali dostato¢ny pocet kvalifikovanych
pracovnikov a dostato¢né financné, technické a technologické zdroje na u¢inné vykonavanie ich
funkcii suvisiacich s vykonavanim tejto smernice. Clenské §taty, pri zohl'adneni svojich ustavnych
tradicii a Struktary svojich pravnych systémov, ako aj inych vnuatrostatnych okolnosti, posudia
potrebu zvysit’ uroven Specializacie takychto orgdnov v oblasti trestného prava v oblasti zivotného

prostredia v sulade s vnutros$tatnym pravom.

Clanok 18
Odborna priprava

Bez toho, aby bola dotknuta nezavislost’ sudnictva a rozdiely v organizacii sadnictva v ramci Unie,
¢lenské Staty prijmu potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa sudcom, prokuratorom,
prislusnikom policie a justicnym pracovnikom, ako aj pracovnikom prislusnych organov
zapojenych do trestného konania a vySetrovania, v pravidelnych intervaloch poskytovala pravidelna
Specializovand odborna priprava tykajlica sa ciel'ov tejto smernice a zodpovedajica funkciam
sudcov, prokuratorov, prislusnikov policie a justi¢nych pracovnikov, ako aj pracovnikov

prisluSnych organov.
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Clanok 19

Koordinacia a spoluprdaca medzi prislusnymi organmi v ramci c¢lenského Statu

Clenskeé staty prijmu potrebné opatrenia na vytvorenie vhodnych mechanizmov koordinécie

a spoluprace na strategickej a operacnej irovni medzi vSetkymi svojimi prisluSnymi organmi

zapojenymi do predchadzania trestnym ¢inom proti zivotnému prostrediu a boja proti nim. Takéto

mechanizmy s zamerané aspoi na:

a)

b)

zabezpecenie spolocnych priorit a spolo¢ného chapania vzt'ahu medzi trestnopravnym

a spravnym presadzovanim;

vymenu informadcii na strategické a operac¢né ucely v ramci obmedzeni stanovenych v

prislusnom prave Unie a vo vnutroStatnom prave;

konzultacie pri jednotlivych vysetrovaniach v rdimci obmedzeni stanovenych v prislusnom

prave Unie a vo vnatroStatnom prave;
vymenu najlepsich postupov;

poskytovanie pomoci eurdpskym siet'am odbornikov zaoberajicich sa zalezitostami
tykajucimi sa boja proti trestnym ¢inom proti zivotnému prostrediu a sivisiacim

poruSeniam.

Mechanizmy uvedené v prvom odseku m6Zzu mat’ formu Specializovanych koordina¢nych orgéanov,

memorand o porozumeni medzi prisluSnymi orgdnmi, vnutroStatnych sieti presadzovania prava

a spolo¢nych ¢innosti odbornej pripravy.
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Clanok 20

Spolupraca medzi clenskymi statmi a Komisiou a organmi, uradmi alebo agenturami Unie

Ak existuje podozrenie, Ze trestné ¢iny proti Zivotnému prostrediu maju cezhrani¢nt povahu,
prislusné organy dotknutych ¢lenskych Statov zvazia postipenie informacii tykajucich sa tychto

trestnych ¢inov vhodnym prislusnym organom.

Bez toho, aby boli dotknuté pravidla tykajuce sa cezhrani¢nej spoluprace a vzajomnej pravnej
pomoci v trestnych veciach, ¢lenské staty, Eurojust, Europol, Eurdpska prokuratira, Eurdpsky urad
pre boj proti podvodom a Komisia v rdmci svojich prislusnych pravomoci navzajom spolupracuju

v oblasti boja proti trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3 a 4. Na tento ucel poskytuje Eurojust vo
vhodnych pripadoch technickd a opera¢nii pomoc, ktora prislusnym vnuatrostatnym organom
umoznuje lepsiu koordinaciu ich vySetrovania. Komisia méze vo vhodnych pripadoch poskytnat

pomoc.
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Clanok 21

Narodna stratégia

1. Clenské $taty vypracuju a uverejnia narodni stratégiu boja proti trestnym &inom proti

zivotnému prostrediu do ... [tri roky odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto smernice].

Clenské §taty prijmu bez zbytoného odkladu opatrenia na vykonavanie svojej narodnej

stratégie. Narodna stratégia sa tyka aspon tychto aspektov:

a) ciele a priority vnutrostatnej politiky v oblasti trestnych ¢inov proti zivotnému
prostrediu vratane cezhrani¢nych pripadov a opatrenia na pravidelné hodnotenie

toho, ¢i sa dosahuju;

b)  ulohy a povinnosti vSetkych prislusnych organov zapojenych do boja proti trestnym
¢inom proti zivotnému prostrediu, a to aj pokial’ ide o koordinaciu a spolupracu
medzi prislusnymi vnttrostatnymi organmi, ako aj s prislunymi organmi Unie a
pokial’ ide o poskytovanie pomoci europskym siet'am zaoberajucim sa zalezitostami
priamo suvisiacimi s bojom proti tymto trestnym ¢inom, a to aj v cezhrani¢nych

pripadoch;

c) ako sa podpori Specializdcia odbornikov v oblasti presadzovania prava, odhad
zdrojov vycClenenych na boj proti trestnej Cinnosti v oblasti Zivotného prostredia a

hodnotenie buducich potrieb v tejto suvislosti.
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2. Clenské $taty zabezpetia, aby sa ich narodna stratégia v pravidelnych intervaloch nie
dlhsich ako pat’ rokov preskiimala a aktualizovala na zaklade pristupu zaloZzeného na
analyze rizik s cielom zohl'adnit’ relevantny vyvoj a trendy a suvisiace hrozby tykajuice sa

trestnej ¢innosti v oblasti zivotného prostredia.
Clanok 22
Statistické tidaje

1. Clenské $taty zabezpedia zavedenie systému na zaznamenavanie, vytvaranie
a poskytovanie anonymizovanych Statistickych udajov o stadiach oznamovania,
vySetrovania a sudneho konania v stvislosti s trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4
s cielom monitorovat’ i¢innost’ svojich opatreni boja proti trestnym ¢inom proti Zivotnému

prostrediu.
2. Statistické idaje uvedené v odseku 1 obsahuji aspon tieto existujuce tdaje:

a)  pocet trestnych ¢inov ktoré boli zaznamenané clenskymi §tatmi a o ktorych sa

rozhodlo;

b)  pocet zamietnutych sudnych konani, a to aj z ddvodu uplynutia premlcacej doby pre

dotknuty trestny ¢in;
c)  pocet fyzickych osob, ktoré si:
1) trestne stihané,

i1)  odsudeng;
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d)  pocet pravnickych osob, ktoré su:

1)  trestne stihané,

i1)  odsudené alebo im bola ulozena petiazna sankcia;
e)  druhy a vysky ulozenych sankcii.

3. Clenské §taty zabezpedia, aby sa konsolidované preskumanie ich $tatistik uverejiiovalo

aspon kazdé tri roky.

4. Clenské $taty kazdoroéne zasielajii Komisii $tatistické tidaje uvedené v odseku 2 tohto

¢lanku v Standardnom formate uvedenom v ¢lanku 23.

5. Komisia aspon kazdé tri roky uverejituje spravu zalozenu na Statistickych udajoch
zaslanych ¢lenskymi $tatmi. Sprava sa prvykrat uverejni tri roky po urceni Standardného

formatu uvedeného v ¢lanku 23.

Clanok 23

Vykondvacie pravomoci

1. Komisia do ... [3 rokov odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto smernice] stanovi
prostrednictvom vykonavacich aktov Standardny 'ahko dostupny a porovnatel'ny format na
zasielanie Statistickych tidajov uvedeny v €lanku 22 ods. 4. Uvedené vykonavacie akty sa

prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 24 ods. 2.
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2. Standardny format na zasielanie 3tatistickych udajov pozostéva z tychto prvkov:
a) klasifikécia trestnych ¢inov proti zivotnému prostrediu;
b)  jednotky pocitania;
c) format podavania sprav.

Zabezpeci sa spolo¢né chapanie prvkov uvedenych v prvom pododseku.

Clanok 24
Postup vyboru
1. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
3. Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykonavacieho aktu

a uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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Clanok 25

Hodnotenie, podavanie sprav a preskumanie

Komisia do ... [Styri roky odo dita nadobudnutia u¢innosti tejto smernice] predlozi
Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej posudi rozsah, v akom ¢lenské Staty prijali
potrebné opatrenia na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Clenské $taty poskytnu

Komisii informdcie potrebné na vypracovanie uvedenej spravy.

Komisia do ... [sedem rokov odo diia nadobudnutia ti¢innosti tejto smernice] vykona
hodnotenie vplyvu tejto smernice a potreby aktualizovat’ zoznam trestnych ¢inov proti
zivotnému prostrediu uvedenych v ¢lankoch 3 a 4 a predlozi spravu Eurdpskemu
parlamentu a Rade. Clenské $taty poskytntt Komisii informacie potrebné na vypracovanie
tejto spravy vratane zhrnutia o vykonavani tejto smernice a opatreniach prijatych v stilade s
¢lankami 16 az 21 a Statistickych udajov s osobitnym dorazom na cezhrani¢nu spolupracu.

K tejto sprave sa podl'a potreby pripoji legislativny navrh.

Komisia pravidelne posudzuje, ¢i je potrebné zmenit’ trestné ¢iny, na ktoré sa vztahuje

¢lanok 3 ods. 2.
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Clanok 26
Nahradenie smernice 2008/99/ES

Smernica 2008/99/ES sa vo vzt'ahu k ¢lenskym §tatom viazanym touto smernicou nahradza bez
toho, aby boli dotknuté povinnosti uvedenych ¢lenskych statov tykajice sa lehoty na transpoziciu
uvedenej smernice do vnutrostatneho prava. Pokial’ ide o ¢lenské Staty viazané touto smernicou,
odkazy na smernicu 2008/99/ES sa povazuju za odkazy na tito smernicu. Pokial’ ide o ¢lenské

Staty, ktoré touto smernicou nie su viazané, tieto su nad’alej viazané smernicou 2008/99/ES.

Cldanok 27
Nahradenie smernice 2009/123/ES

Smernica 2009/123/ES sa vo vzt'ahu k ¢lenskym $tatom viazanym touto smernicou nahradza bez
toho, aby boli dotknuté povinnosti uvedenych ¢lenskych Statov tykajuce sa lehoty na transpoziciu

uvedenej smernice.

Pokial’ ide o ¢lenské Staty viazané touto smernicou, odkazy na tie ustanovenia smernice 2005/35/ES

doplnené alebo nahradené smernicou 2009/123/ES, sa povazuju za odkazy na tito smernicu.

Clenské $taty, ktoré touto smernicou nie su viazané, su nad’alej viazané smernicou 2005/35/ES

zmenenou smernicou 2009/123/ES.
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Clanok 28

Transpozicia

1. Clenské $taty uvedu do G&innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s touto smernicou do ... [dva roky odo dina nadobudnutia i¢innosti

tejto smernice]. Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské staty ozndmia Komisii znenie hlavnych opatreni vnutrostatneho prava, ktoré

prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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Clanok 29

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtida ucinnost’ dvadsiatym diiom nasledujiucim po jej uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Clénok 30
Adresati

Tato smernica je urcena ¢lenskym Stdtom v sulade so zmluvami.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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